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GS105 Hasznalati utmutatd-mage

Ez az Utmutatd segitséget nyujt az Gj mobiltelefon megismeréséhez. Hasznos
magyarézatokkal szolgal telefonja funkcidival kapcsolatosan.

A kézikonyv tartalma a szoftvertél és az adott szolgaltat6tol fliggden részben eltérhet az
On telefonjatl.

A régi késziilék artalmatlanitasa

A terméken lathato athuzott, kerekes szeméttarolo azt jelzi,
hogy a termék a 2002/96/EK EU-irdnyelv hatalya ala esik.

A leselejtezett elektromos és elektronikai terméket a
haztartasi hulladéktol elkilonitve kell begydijteni, a kormany
vagy az 6nkorményzatok altal kijelolt modon és helyen.

3 Régi késziilékeinek megfeleld leselejtezése segithet
megel6zni az esetleges egészségre vagy kornyezetre
artalmas hatésokat.

Ha tovabbi informaciora van sziiksége régi készilékeinek
artalmatlanitasaval kapcsolatban, tanulményozza a
vonatkozo kornyezetvédelmi szabélyokat, vagy lépjen
kapcsolatba az tizlettel, ahol a terméket vésarolta.
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Altalanos tudnivalok

Képernyé

Funkciégombok
Abillentyk a kijelzon
folottik megjelenitett
szoveg altal jelolt funkciot
hajtjék végre.

Kiildés gomb
Telefonszamot tarcsazhat
és bejové hivasokat
fogadhat.

1. FMRadio

~—~
1 e
Ao
Zoas
* .,

—

Lol

3 der
Qweyz
H A

Navigaciés gombok
A telefonfunkciok gyors
eléréséhez.

Befejezés / Be- és
kikapcsologomb
Be-/kikapcsolhatja a
telefont, hivasokat fejezhet
be vagy visszatérhet
Készenléti izemmadba.



A SIM kértya behelyezése és az akkumulator
feltoltése

A SIM kartya behelyezése

Amikor eléfizet valamely mobiltelefonos szolgaltatasra, szolgéltatéja ellatja Ont egy SIM

kartyaval, amely tartalmazza az eléfizetéshez tartozo adatokat, példaul a PIN kodot, az

elérhetd szolgaltatasok listajat stb.

Fontos!> A SIM kartya érintkez6i kdnnyen tonkremehetnek, ha megkarcolddnak vagy
meghajolnak, ezért dvatosan helyezze be vagy tavolitsa el a SIM kartyat. A SIM
kértyat tartsa tavol a gyermekektdl.

> csak a 2 G/2,5 G teljesitmény(i SIM tamogatott

Abrak

1 Nyissa fel az akkumulétor fedelét
2 Tavolitsa el az akkumulatort

3 Helyezze be a SIM kértyat

4 Zarja le az akkumulator fedelét

5 Toltse fel az akkumulatort

FIGYELMEZTETES: Ne tavolitsa el az
akkumulatort, amikor a telefon be van kapcsolva,
mert az karosithatja a késziiléket.
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Hivas

Hivaskezdeményezés

1 lrja be a szdmot a billenty(izet segitségével.

2 Hivés kezdeményezéséhez nyomja meg a gombot.

3 Ahivas befejezéséhez nyomja meg a - gombot.
TIPP! Nemzetkdzi hivasok esetén a + jel beirdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a 0 gombot.

Partner hivasa

1 A gombbal nyissa meg a Névjegyzéket.

2 Abillentyizet segitségével adja meg a felhivni kivant partner nevének elsé betujét.

3 Anévjegyek kozott a fel- és lefelé mutatd navigacios gombokkal gérgethet. A kiilonb6zé
szamok kdzott a jobbra és balra mutatd navigacios gombokkal gorgethet.

4 Hivas kezdeményezéséhez nyomja meg a gombot.

Hivas fogadasa és elutasitasa

Amikor cseng a telefon, az Elfogad opcid kivalasztésaval vagy a gomb megnyomasaval
fogadhatja a hivast. A telefon csengése a Néma lehetdség kivalasztasaval sziintetheté meg. Ez
nagyon hasznos akkor, ha elfelejtette a profiljat Néma beallitasra valtoztatni egy értekezleten.
Ha nem kivénja fogadni a bejové hivést, nyomja meg a gombot vagy vélassza az
Elutasitas opciot.

TIPP! Megvéltoztathatja a telefon bellitasait, hogy killdnbéz6 médokon fogadhassa a hivésokat.
Nyomja meg a Menti, majd a Beallitasok elemet, és vélassza a Hivas pontot. Jeldlje ki a Vélasz
médja opciét, majd valasszon a Barmely gomb vagy a Csak Kiildés gomb lehetéség koziil.

Hivasbeallitdsok moédositasa
Beallithatja a hivashoz tartozé mentit. Nyomja meg a Mendi, majd a Beallitasok elemet, és
vélassza a Hivas pontot.



« Hivasatiranyitas - Vélassza ki a hivasatiranyitas modjat.

« Hivasvarakoztatas - Allitsa be, hogy be- vagy kikapcsolja a hivasvarakoztatasi funkciét.
Hivasel6zmények megtekintése

Megtekintheti az dsszes, a nem fogadott, a tarcsazott és a fogadott hivasokat, illetve a
hivésok idétartamat. Megjelenik a szam és a név (ha elérhetd) a hivas datumaval és idejével
egyitt. Azt is megtekintheti, hany alkalommal kezdeményezett hivast. Nyomja meg a Menii
gombot és vélassza a Hivasinfo lehetdséget.

Névjegyek

Partner keresése

Rékereshet egy partnerre a névjegyek kozott.

1 Nyomja meg a Névjegyek lehetdséget és valassza a Keresés, majd a Névjegyek
lehetdséget a Menii képernydn, vagy a készenléti képernyén nyomja meg a {% f gombot.

2 Abillentytizet segitségével adja meg a felhivni kivant partner nevének elsé bettijét.

3 ANévjegyek és az azokhoz tartoz kiilonbdz6 szamok kozott a ésa gombbal
gorgethet.

Uzenetek

Uzenetek

Nyomja meg a Menii gombot, majd valassza ki elébb az Uzenetek, majd az Uj iizenet pontot.
2 Megnyilik az j lizenet szerkesztd. Az lizenetszerkesztd alapértelmezett bedllitasa az SMS
mad.

Irja be a széveget a T9 prediktiv vagy az Abc kézi beviteli méd hasznalatéval. Szoveges
beviteli médra a B gomb megnyomasaval vélthat.

Nyomja meg az Opcidk lehetéséget, majd a Beszuras pontnal vélasszon a Szimbélum,
Sablon, Partner és Névjegy lehet6ség koziil.
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Erintse meg a Cimzett: lehetdséget.

Adja meg a telefonszamot, vagy nyissa meg a partnerlistat az Opciok gombbal, majd
valassza a Névjegyek vagy a Legutobbiak listaja elemet, valassza ki a szamot, végil
nyomja meg a Besz(ras, majd az Opciok elemet.

7 Nyomja meg a Kiildés gombot.

o

Szovegbevitel

A telefon billenty(izetének segitségével alfanumerikus karaktereket vihet be. Szoveget kell
beirni példaul akkor, ha Uj nevet szeretne elmenteni Névjegyek mentiiben, ha tizenet ir, vagy
ha eseményeket hoz létre a naptarban. A telefonon a kovetkezé szévegbeviteli modok allnak
rendelkezésére: T9 prediktiv szévegbeviteli mod, ABC kézi beviteli mod és 123 mod.
Megjegyzés: Egyes mezékben csak egyféle szdvegbeviteli méd engedélyezett (pl. a névjegy
telefonszam mezgje).

T9 prediktiv szovegbeviteli mod

AT9 prediktiv szovegbeviteli mod beépitett szotart hasznal, melynek segitségével a beirt
karatkersor alapjan felismeri a szavakat. Egyszer(ien nyomja meg a beimi kivant bet(inek
megfelel6 szambillenty(it és a szotar felismeri a szot, amint az 6sszes bet(it bevitte.

ABC kézi beviteli méd

Az lizemmod hasznélataval tgy irhat be betiket, hogy megnyomja a megfelelé betiit
tartalmazo billenty(it egyszer, kétszer, haromszor vagy négyszer, amig meg nem jelenik a
megfeleld betd.

123 méd

Szdm beirasahoz nyomja meg egyszer az adott szamgombot. Beti mddban is beirhat a
szamokat, ha lenyomva tartja a kivant gombot.

Jatékok
A GS105 rendelkezik elére telepitett jatékkal, a mely j6 id6toltést kinal. Nyomja meg a Menii
gombot és vélassza a Jatékok lehetdséget.



FM-radio

fgy barmikor hallgathatja kedvenc radiééllomésat.

Réadiohallgatas

1 Nyomja meg a Menii gombot és valassza az FM-radi6 elemet.

2 Vélassza ki a hallgatni kivant allomas csatornaszamat.

Megjegyzés: A radiot a beépitett hangszoron keresztiil is hallgathatja. Nyomja meg az
Opcidk mentipontot, majd vélassza a Hallgatas mddja és a Kihangositas opciokat.

Profil

Profilok modositasa

A profil médositasahoz nyomja meg a Menii>Profilok elemet, majd valasszon az Altalanos,
Néma, Rezgd, Utcai, Repiilési mdd és Fejhallgatd lehetdség kozil.

A replilési mod hasznalata (Mendi > Profilok > Repiilési mod)

Ezzel a funkciéval be- vagy kikapcsolhatja a repilési modot. Amikor a Repiilési mod be van
kapcsolva, nem kezdeményezhet hivasokat, nem csatlakozhat az internetre és nem kiildhet
lizeneteket.

Eszk6zok/Szervez6

Alhivas beéllitasa (Meni > Eszk6zok > Alhivas)

Az alhivés a bedllitott id6 utan kapcsol be.

A szamologép hasznalata (Menti > Eszk6zok > Szamoldogép)

A szamoldgéppel alapvetd szamolasi funkcidkat végezhet: 6sszeadhat, kivonhat, szorozhat
és oszthat.

A stopperdra hasznalata (Menii > Eszk6zok > Stopper)

A beallitas segitségével hasznalhatja a stopper funkciot.



Atvéltas (Menii > Eszkozok > Atvaltas)
Az eszkoz szamos mérési eredmény konvertalésat elvégzi a kivant mértékegységre.

Varos hozzéadasa a vilagorahoz (Menii > Eszk6zok > Vilagéra)
Megtekintheti a greenwichi id6t (GMT) és a vildg nagyvarosaiban érvényes pontos idét.

SIM-szolgaltatasok (Meni > Eszk6zok > SIM-szolgaltatasok)

Ez a funkcid a SIM kértyatol és halozati szolgaltatasoktol fligg. Ha a SIM-kartya tamogatja
a SAT (SIM alkalmazas eszkoztar) szolgaltatést, ez a menti a kartyan tarolt szolgaltatofliggd
szolgaltatas nevével jelenik meg.

Az ébresztd beallitasa (Menii > Szervezd > Ebresztés)

Bedllithat legfeljebb 3 ébresztGorat, amelyek a megadott idében bekapcsolnak.

A naptar hasznalata (Menii > Szervezd > Naptar)

A meniibe megnyitésakor megjelenik a naptér. Az aktualis ddtumot négyszégletes kurzor
jelzi. A kurzor a navigacios billenty(kkel léptetheté masik datumra.

Jegyzet hozzadadasa (Menii > Szervez6 > Jegyzet)

Itt rogzitheti sajat jegyzeteit.

Beallitasok

Datum és id6 mddositasa (Menii > Beallitasok > Datum és id6)
Bedllithatja a datummal és id6vel kapcsolatos funkciokat.
Nyelv médositasa (Menii > Beallitasok > Nyelv)

Mddosithatja a telefonon a szévegek megjelenitésének nyelvét. Ez a valtoztatas érinti a
szovegbeviteli mod nyelvét is.



Kijelz6beallitasok moédositasa (Menii > Bedllitasok > Kijelzd)
Megvaltoztathatja a kijelz6 beallitasait.

A biztonsagi bedllitasok moédositasa (Menti > Beéllitasok > Biztonsag)

A GS105 és az azon tarolt fontos informaciok védelméhez modosithatja a biztonsagi beallitasokat.

« PIN kod kérés - Bedllithatja, hogy a késziilék kérje-e a PIN kodot a telefon bekapcsolasakor.

« Telefonzér - Biztonsagi kodot valaszthat a telefon lezarasahoz. A kovetkezok kozil
vélaszthat: Bekapcsolaskor, SIM kartya cseréjekor vagy Azonnal.

« Anti Theft Mobile Tracker - Bi agi mobiltelefon-nyomkavet6 - Ha ellopjak a telefont,
a késztilék elkiildi az SMS-t a tényleges tulajdonos altal beallitott szamokra. Konfiguralja az
ATMT bedllitasokat (név, elsédleges szam, méasodlagos szam). Az ATMT funkciét aktivalas
elétt BE kell kapcsolni. Az alapértelmezett ATMT kod,0000”. Az ATMT SMS informéciokat
tartalmaz az eltulajdonitott késziilék IMEI szamarol, aktualis helyérol és a telefont hasznald
személy telefonszamardl.

« Kodcsere - Megvéltoztathatja a biztonsagi kodot, a PIN2 kédot vagy az ATMT kédot.

Energiatakarékossag (Menii > Beallitasok > Energiatakarékossag)

A Mindig be lehetdséget valasztva takarékoskodhat az akkumulétor-teljesitménnyel, amikor
nem hasznalja a telefont. A kbvetkez energiatakarékossagi beallitasok kozul valaszthat:
Mindig be, Csak éjszaka vagy Ki.

A telefon alaphelyzetbe éllitasa (Menii > Beallitasok > Beallitasok
visszaallitas)

A gyéari alapbedllitasok visszadllitasahoz hasznélja a Visszaallités meniit. A funkcio
aktivalasahoz szlikség van a biztonsagi kddra. Az alapértelmezett szam,0000".



Utmutaté a biztonsagos és hatékony
hasznalathoz

Kérjiik, olvassa el ezeket az egyszer(i itmutatdsokat. Ha nem kveti az itmutatésokat,
veszélyes vagy torvénytelen helyzeteket idézhet el6. A részletes informaciokat az
Utmutatdban taldlja meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

A repuil6gép fedélzetén a mobiltelefonokat mindig ki kell kapcsolni.

Vezetés kozben ne tartsa a kezében a telefont.

Ne hasznélja telefonjat benzinkutak, izemanyagraktarak, vegyi izemek vagy robbantasi
miiveletek kozelében.

A sajat biztonsaga érdekében CSAK megfelel6, EREDETI akkumulatort és tlt6t
hasznaljon.

Toltés kézben ne nyuljon a telefonhoz nedves kézzel. Aramiitést kaphat, vagy telefonja
stlyosan karosodhat.

Tartsa a telefont kisgyermekektd| tavol, biztonsagos helyen. A késziilék kisméreti
alkatrészeket tartalmaz, amelyek levalasuk esetén fulladasveszélyt okozhatnak.

Ne toltse a telefont puha feltilet(i batoron.

A telefont jol szell6z6 helyen kell tolteni.

VIGYAZAT
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« Kapcsolja ki a telefont azokon a tertileteken, ahol ezt specialis szabalyok irjak el6. PI. ne
hasznalja telefonjat korhazakban, mert zavarhatja az érzékeny orvosi berendezéseket.
Eléfordulhat, hogy a segélyhivasok nem érhetdk el minden mobilhdlézatbdl. Ezért a
segélyhivasokat illetden soha ne hagyatkozzon kizérélag mobiltelefonjara.

Csak EREDETI tartozékokat hasznéljon, hogy elkeriilje a telefon meghibasodasat.



Minden rédiofrekvencias adé magaban hordozza az interferencia kialakulasanak
kockazatat elektromos berendezések kozvetlen kozelében. Enyhe interferenciat okozhat
aTV készulékek, radiok, szamitogépek stb. esetén.

Az akkumulatorokat a vonatkozo el6irasok szerint artalmatlanitsa.

« Ne szerelje szét a telefont vagy az akkumulétort!

A radiofrekvencias energiara vonatkozo el6irasok

A radiofrekvencias sugarzas és a fajlagos abszorpcios tényezé (SAR) adatai

A GS105 tipusu késztiléket Ugy tervezték és gyartottak, hogy megfeleljen a radiofrekvencias
sugarzasra vonatkozd biztonsagi kovetelményeknek. Az irdnyelvek szdmottevé biztonsagi
tobbletet vesznek tekintetbe annak érdekében, hogy minden személy biztonsagat
szavatoljak életkoruktdl és egészségi allapotuktol fiiggetlendil.

A mobiltelefonok sugérzasaval kapcsolatos iranyelvek a fajlagos energiaelnyelési tényez
(SAR) néven ismert mértékegységet alkalmazzak. A SAR-méréseket szabvanyositott
madszerrel végzik gy, hogy a telefon a legmagasabb hitelesitett energiaszintjén sugaroz
minden ellendrzétt frekvenciasévban.

Bar az egyes LG telefontipusok eltér SAR-értékeket mutatnak, azok kivétel nélkul
megfelelnek a radiofrekvencias sugérzasra vonatkozé nemzetkozi el6irasoknak.

A nemzetkdzi iranyelvekben (ICNIRP) meghatdrozott SAR-hatérértékének 10 gramm
emberi szovetre vonatkozé atlaga 2 W/kg.

A jelen telefontipus DASY4 rendszerrel fiil mellett mért legmagasabb SAR-értéke

1,28 W/kg (10 g), a testet ért terhelés pedig 0,528 W/Kg (10 g).

A nemzetkdzi iranyelvekben (IEEE) meghatérozott SAR-hatérértékének egy (1) gramm
feletti emberi szovetre vonatkozo atlagértéke 1,6 W/kg.



A termék kezelése és karbantartasa
N\ FIGYELMEZTETES!

Csak az ennek a telefontipusnak megfelelé akkumulatorokat, toltoket és tartozékokat
hasznaljon. Barmely mas tipus hasznélata érvénytelenitheti a telefonra vonatkozd jotallast
vagy garanciat, és veszélyes is lehet.

Ne szerelje szét a telefont. Ha javitasra van sziikség, vigye szakszervizbe.

Tartsa tavol a telefont az elektromos berendezésektdl, pl. a televizi6tdl, a radiotol és a
szamitogéptol.

Tartsa tavol a készliléket sugarzé héforrasoktdl, pl. radiatoroktdl vagy stitéktél.

Ne ejtse le.

Ne tegye ki a késziiléket razkoddsnak vagy titésnek.

Kérosodhat a telefon bevonata, ha papir- vagy mlianyag csomagoléanyaggal vonja be.
Akészlilék killsejét szaraz ruhdval tisztitsa meg. (Ne hasznéljon semmiféle
tisztitofolyadékot, benzolt, higitot vagy alkoholt.)

Ne tegye ki nagy mennyiséq(i fistnek vagy pornak a készuiléket.

Ne tartsa telefonjat hitelkartyainak vagy elektronikus belépdkartyainak kozelében, mivel
az megvéltoztathatja a magnescsikokon lévé informéciot.

Ne érjen a képerny6hoz éles targgyal, mert megrongalhatja a telefont.

Ne tegye ki a késziiléket folyadék vagy nedvesség hatasanak.

A tartozékokat, példaul a fiilhallgatot, kériiltekintéen hasznalja. Ne érintse meg
foloslegesen az antennat.
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Hatékony telefonhasznalat

Elektronikus berendezések

Minden mobiltelefon okozhat interferenciat, ami befolyasolhatja a teljesitményt.

+ Ne hasznalja mobiltelefonjat engedély nélkiil orvosi késziilékek kozelében. Ne tartsa a
telefont szivritmus-szabalyozo kézelében, példaul a felsé ingzsebében.

« A mobiltelefonok zavarhatjak a hallokésziilékeket.

« Enyhe interferenciat okozhat a TV készlilékek, radiok, szamitogépek stb. esetén.

Kozlekedésbiztonsag

Ellendrizze az adott térségben a vezetés kozbeni mobiltelefon-hasznalatra vonatkozo

torvényeket, szabélyokat.

« Vezetés kozben ne hasznaljon kézben tartott mobiltelefont.

« Teljes figyelmét forditsa a vezetésre.

«+ Halehetséges, hasznaljon kihangositot.

+ Haavezetési feltételek ezt megkivanjak, alljon félre autdjaval, mielétt hivast

kezdeményezne, vagy fogadna.

Aradiofrekvencias (RF) energia zavarhatja a jarm bizonyos elektromos rendszereinek,

példaul az autéradidnak vagy a biztonsagi berendezéseknek a miikodését.

+ Ha gépkocsijat Iégzsakkal szerelték fel, ne tegyen az Utjaba beépitett vagy hordozhatd
vezeték nélkiili késziiléket. A nem megfelelé mikodés kovetkeztében stlyos sériilést
okozhat.

Ha az utcdn zenét hallgat, tigyeljen arra, hogy a hanger ésszer szintre legyen bellitva,

hogy észlelhesse az On koriil zajlo eseményeket. Ez killondsen az Uttest kézelében fontos.



A hallaskérosodas megel6zése

Ha huzamosabb ideig nagy hangerével hasznalja a késziiléket, hallaskarosodas léphet
fel. Ezért azt javasoljuk, hogy a késziiléket ne a fiiléhez kozel kapcsolja ki és be. Javasoljuk
tovabba, hogy a zenehallgatas és a hivasok hangerejét ésszert szintre éllitsa.

Robbantasi teriilet
Ne hasznélja a telefont robbantasi teriileten. Tajékozodjon a korlatozasokrol, és kovesse az
eldirdsokat és a szabalyokat.

Robbanasveszélyes teriiletek

+ Ne hasznalja mobiltelefonjat benzinkutaknal. Ne haszndlja lizemanyag vagy vegyi
anyagok kozelében.

+ Ne szallitson, és ne taroljon éghetd gazokat, folyadékokat, vagy robbandanyagokat
jarm(ivének abban a részében, ahol mobiltelefonjat és annak tartozékait tarolja.

Légi utazas

A vezeték nélkili berendezések interferenciat okozhatnak a repiilégépben.

+  Mielott beszallna a repiilégépbe, kapcsolja ki a mobiltelefonjat.

+ Aszemélyzet engedélye nélkiil ne haszndlja repllout kézben.

Gyermekek
Tartsa a telefont kisgyermekektdl tavol, biztonsagos helyen. A késziilék kisméreti
alkatrészeket tartalmaz, amelyek levalasuk esetén fulladasveszélyt okozhatnak.

Segélyhivasok

El6fordulhat, hogy a segélyhivasok nem érhetdk el minden mobilhaldzatbdl. Ezért a
segélyhivasokat illetéen soha ne hagyatkozzon kizarélag mobiltelefonjara. Forduljon a
héldzati szolgaltatojdhoz.
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Akkumulatorhasznalat és -karbantartas

Feltoltés el6tt nem szlikséges teljesen lemeriteni az akkumulatort. Mas
akkumulétorrendszerektdl eltéréen itt nincs memoriahatas, ami veszélyeztetné az
akkumulétor teljesitményét.

Csak LG akkumulétorokat és toltket hasznaljon. Az LG téltoket Ugy tervezték, hogy
maximalizaljak az akkumulator élettartamat.

Az akkumulatort ne szedje szét, és ne okozzon benne révidzarlatot.

Tartsa tisztdn az akkumulator fém érintkezéit.

Ha akkumulatora mar nem nyuijtja a kivant teljesitményt, cserélje ki. Az akkumulator a
csere el6tt tobb szaz alkalommal Ujratolthetd.

A maximalis hasznélhatdsag érdekében hosszabb hasznalaton kiviili idészak utan
toltse fel tjra az akkumulatort.

A toltét ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak, és ne hasznalja magas paratartalmu
helyen, pl. fiirdészobaban.

Ne hagyja az akkumulatort forré vagy hideg helyen, mert ez ronthatja a késziilék
teljesitményét.

Ha az akkumulatort nem a megfelel6 tipustra cseréli, az akkumulator felrobbanhat.
Az akkumuldtort a gyarté Utmutatasai szerint selejtezze ki. Kérjiik, lehet6ség szerint
hasznositsa Ujra. Ne kezelje haztartasi hulladékként.

Ha ki kell cseréIni az akkumulatort, vigye el a késziiléket a legkdzelebbi hivatalos LG
Electronics mérkaszervizbe vagy markakeresked6hoz.

A tolt6 folosleges dramfogyasztasanak elkeriilése érdekében mindig huizza ki a tolté
csatlakozojat az aljzatbdl, miutan a telefon teljesen feltoltédott.
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Korisnicki priru¢nik za GS105-tnas

U ovom prirucniku opisane su znacajke vaseg novog mobilnog telefona. Priru¢nik sadrzi i
korisna objasnjenja znacajki telefona.

Neki sadrzaji priru¢nika mogu se razlikovati od onih na vasem telefonu, ovisno o softveru
koji telefon koristi i o davatelju usluga.

Odlaganje starog aparata

1 Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za
smece, to znaci da je proizvod pokriven europskom
direktivom 2002/96/EZ.

Elektricni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno
s komunalnim otpadom, ve¢ na posebna odlagalita koja je
odredila vlada li lokalne vlasti.

Pravilno odlaganje starog proizvoda sprijecit ¢e potencijaine
negativne posljedice po okolis i zdravlje ljudi.

Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda
potraite u gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada li u
trgovini u kojoj ste kupili proizvod.
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Osnovne informacije o telefonu

Navigacijske tipke

L Sluzi za brzi pristup
Slusalica funkcijama telefona.
Zaslon
Funkcijske tipke Tipka Kréj/ngﬁjanJe
svaka od tih tioki izvodi Omogucuje ukljucivanje
vaka o n, tipkiizvod iiskljucivanje telefona,
funkcije opisane na zaslonu +i FMRadio

prekid poziva ili povratak u

to¢no iznad njih. stanje pripravnosti.

Tipka Posalji —~

Mozete birati broj telefona 1= 2 |
i odgovaratl na dolazne G i e
pozive.
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Umetanje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice
Kad se pretplatite na mobilnu mrezu dobivate SIM karticu na kojoj se nalaze podaci o
pretplati, kao $to su PIN, sve dostupne dodatne usluge i jos mnoge druge znacajke.
Vazno!> SIM kartica i njeni kontakti lako se mogu ostetiti ogrebotinama ili savijanjem, zato
pri rukovanju karticom, umetanju i vadenju iz uredaja treba biti vrlo pazljiv. Sve SIM
kartice moraju se drzati izvan dohvata male djece.
> podrzane su samo SIM kartice za 2G/2.5G

llustracije

1 Otvorite poklopac baterije
2 Izvadite bateriju

3 Umetnite SIM karticu

4 Zatvorite poklopac baterije
5 Napunite bateriju

UPOZORENJE: Nemojte vadit
bateriju kada je telefon uklju¢en
jer to moze dovesti do ostecivanja telefona.




Prethodno

Upucivanje poziva
1 Unesite broj pomocu tipkovnice.

2 Pritisnite za uspostavu poziva.

3 Za prekid poziva pritisnite [EEM.
SAVJET! Kako biste unijeli znak + za uspostavljanje medunarodnih poziva, pritisnite i zadrzite 0.

Upucivanje poziva iz kontakata

Pritisnite A [ za otvaranje adresara.

2 Pomocu tipkovnice unesite prvo slovo naziva kontakta kojeg Zelite nazvati.

3 Zapomicanje kroz kontakte koristite navigacijske tipke za kretanje prema gore i prema
dolje. A za pomicanje kroz njihove razlicite brojeve koristite navigacijske tipke za kretanje
ulijevo i udesno.

4 Pritisnite za uspostavu poziva.

Odgovaranje ili odbijanje poziva

Kad vam telefon zazvoni, pritisnite Prihvati ili pritisnite kako biste odgovorili na poziv.

Kada telefon zvoni mozete, odaberite Tiho kako biste iskljucili zvuk zvonjenja. To je prakti¢no

ako ste tijekom sastanka zaboravili promijeniti svoj profil u Tiho.

Pritisnite ili Odbaci za odbijanje dolaznog poziva.

SAVJET! Prilagodavanje postavki telefona omoguéuje vam razli¢ite nacine odgovaranja na

pozive. Pritisnite Izbornik, odaberite Postavke i odaberite Poziv. Odaberite Na¢in odgovora i

odaberite Bilo koja tipka ili Samo tipka Salji.

Promjena postavki poziva

Mozete postaviti izbornik koji je relevantan za poziv. Pritisnite Izbornik, odaberite

Postavke i odaberite Poziv.



« Preusmjeravanje poziva - odabir nacina preusmjeravanja poziva.
« Poziv na ¢ekanju - odaberite aktivni poziv ili otkaZite poziv na c¢ekanju.

Brisanje podataka o prethodnim pozivima

MoZete provijeriti zapise o svim, propustenim, biranim i primljenim pozivima te o trajanju

poziva. Broj i ime (ako je dostupno) prikazani su zajedno s datumom i vremenom kada je

poziv upucen. Mozete vidjeti i broj poziva. Pritisnite Izbornik, odaberite Prethodni pozivi.

Kontakti

Trazenje kontakta

Mozete potraziti neki od kontakata u svojim kontaktima.

1 Pritisnite Kontakti i odaberite Trazi, odaberite kontakti na zaslonu Izbornik ili pritisnite
na zaslonu u stanju mirovanja.

2 Pomocu tipkovnice unesite prvo slovo kontakta kojeg Zelite nazvati.

3 Zakretanje kroz kontakte i razlicite brojeve koji suim pridruzeni koristite i .

Poruke

Slanje poruke

1 Pritisnite Izbornik, odaberite Poruke i zatim odaberite Nova poruka.

2 Otvorit ¢e se zaslon za pisanje novih poruka. Zadana postavka zaslona za pisanje poruka
je SMS nacin rada.

Poruku unesite pomocu T9 prediktivnog nacina unosa ili pomocu ru¢nog Abc nacina
unosa. Nacin unosa teksta mozete promijeniti pritiskom na 3 .

w

4 Pritisnite Opcije i odaberite Umetni kako biste dodali Simbol, Predlozak, Kontakt, Posjetnica.
5 Pritisnite Posalji primatelju.
6 Unesite broj telefona li pritisnite Opcije i odaberite Kontakti ili Popis nedavnih kako

biste otvorili popis kontakata, a zatim odaberite broj i pritisnite opciju umetanja.



7 Pritisnite Posalji.

Unos teksta

Alfanumericke znakove mozete unositi pomocu tipkovnice telefona. Na primjer, unos teksta
potreban je za spremanje imena u Imenik, pisanje poruke i stvaranje planova u kalendaru.
Na mobitelu su dostupne sljedece metode unosa: prediktivni nacin unosa T9, ABC nacin
ru¢nog unosa, te nacin rada 123.

Napomena: Neka podrucja dopustaju koristenje samo jednog natina unosa (npr. telefonski
broj u poljima imenika).

T9 prediktivni nacin unosa teksta

Nacin T9 pomocu ugradenog rjecnika prepoznaje unesene rijeci prema redoslijedu
pritisnutih tipki. Jednostavno dodirnite numericku tipku povezanu sa slovom koje zelite
unijeti i rje¢nik ¢e prepoznati rije¢ nakon unosa svih rijeci.

ABC rucni nacin unosa teksta

Taj vam nacin rada omogucuje unos slova pritiskom na tipku oznacenu Zeljenim slovom
jednom, dvaput li triput, dok se slovo ne prikaze.

123 nacin rada
Unos brojeva samo jednim pritiskom tipke po broju. Brojeve mozete unositi i u nacinima
rada sa slovima, drzeci zeljenu tipku pritisnutom dulje vremena.

Igre
Uredaj GS105 isporucuje se s unaprijed ucitanim igrama koje e vas zabaviti u slobodno
vrijeme. Pritisnite Izbornik i odaberite Igre.

FM radio

Uvijek mozete slusati svoju omiljenu radio stanicu.



Slusanje radija

1 Pritisnite Izbornik i odaberite FM radio.

2 Odaberite broj kanala na koji je spremljena radio stanica koju Zelite slusati.
Napomena: Radio mozete slusati preko ugradenog zvucnika. Pritisnite Opcije, odaberite
Slusaj putem i odaberite Zvucnik.

Profili

Promjena profila

Za promjenu profila pritisnite Izbornik>Profili, a zatim odaberite Standardno, Tiho, Samo
vibracija, Na Otvorenom, Nacin rada u zrakoplovu ili Slusalica.

Koristenje nacina rada u zrakoplovu (Izbornik > Profili > Nacin rada
u zrakoplovu)

Ovu funkciju mozete koristiti kako biste nacin rada postavili na Ukljucenao ili Iskljuceno
Necete moci upucivati pozive, povezivati se s Internetom niti slati poruke kada je Nacin rada
u zrakoplovu postavljen na Ukljuceno.

Alati/Organizator

Postavljanje laznog poziva (Izbornik > Alati > Lazni poziv)
Lazni poziv mozete poslati nakon postavljanja vremena.

Koristenje kalkulatora (Izbornik > Alati > Kalkulator)
Kalkulator pruza osnovne aritmeticke funkcije: zbrajanje, oduzimanje, mnozenje i dijeljenje.

Koristenje $toperice (Izbornik > Alati > Stoperica)
Ovom opcijom mozete pristupiti funkciji Stoperice.



Pretvaranje jedinica (Izbornik > Alati > Pretvarac jedinica)

Sluzi za pretvaranje brojnih mjernih jedinica u zeljene jedinice.

Dodavanje grada u sat s vremenskim zonama (Izbornik > Alati >
Svjetski sat)

Sluzi za provjeru trenutnog srednjeg vremena po Greenwichu (GMT) i viemena u velikim
gradovima diljem svijeta.

SIM usluge (Izbornik > Alati > SIM usluge)

Ova znacajka ovisi o SIM kartici i mreznim uslugama. Ako SIM kartica podrzava SAT (t]. skup
alata SIM aplikacija) usluge, taj izbornik nosit ¢e naziv usluge odredenog operatera koji je
spremljen na SIM karticu.

Postavljanje alarma (Izbornik > Organizator > Alarm)

MoZete postaviti do 3 alarma koji ¢e se ukljuciti u odredena vremena.

Koristenje kalendara (Izbornik > Organizator > Kalendar)

Kad udete u ovaj izbornik prikazat ce se kalendar. Kvadratni pokazivac nalazi se na trenutnom
datumu. Pokaziva¢ mozete pomaknuti na drugi datum pomocu navigacijskih tipki.
Dodavanje podsjetnika (Izbornik > Organizator > Biljeske)

Ovdje mozete upisati svoje podsjetnike.

Postavke

Promjena datuma i vremena (Izbornik > Postavke > Datum i vrijeme)
Mozete postaviti funkcije koje se odnose na datum i vrijeme.

Promjena jezika (Izbornik > Postavke > Jezik)
Mozete promijeniti jezik na kojem Ce se prikazivati tekstovi na telefonu. Ova promjena
takoder utjece na znacajku Jezik unosa.



Promjena postavki zaslona (Izbornik > Postavke > Zaslon)
Promjena postavki zaslona telefona.

Promjena sigurnosnih postavki (Izbornik > Postavke > Sigurnost)
Promijenite sigurnosne postavke kako biste zastitili GS105 i vazne podatke koji se na njemu
nalaze.

« Zahtjev za PIN kodom - odaberite Zelite |i da se prilikom ukljucivanja telefona unosi PIN
kod.

« Zakljucavanije telefona - Odaberite sigurnosni kod za zakljucavanje telefona, Kada je
ukljuceno, Kada se SIM promijeni il Odmah.

« Mobilno pracenje protiv krade - ako je mobitel ukraden, telefon alje SMS na brojeve koje
je konfigurirao pravi vlasnik. Korisnik treba konfigurirati postavke znacajke ATMT (Mobilno
pracenje protiv krade) s imenom, primarnim i sekundarnim brojem telefona. Korisnik treba
ATMT postaviti na Ukljuceno kako bi se aktivirala znacajka ATMT. Zadani kod znacajke ATMT
“0000". ATMT SMS sadrzi informacije o IMEI broju ukradenog telefona, trenutnoj lokaciji i
broju osobe koja koristi telefon.

« Promjeni kodove - Promijenite Sigurnosni kod, PIN2 kod ili ATMT Kod.

Usteda energije (Izbornik > Postavke > Usteda energije)

Postavite li Uvijek uklju¢eno, mozete Stedjeti energiju baterije kada ne koristite telefon.
Odaberite kako biste postavke za ustedu energije postavili na Uvijek uklju¢eno, Samo nocu
ili Iskljuceno.

Ponisti postavke telefona (Izbornik > Postavke > Ponisti postavke)
Opciju Ponisti postavke koristite za ponovno postavljanje svih postavki na njihove tvornicke
vrijednosti. Za aktiviranje te funkcije potrebna je sigurnosna $ifra. Zadani broj je “0000".



Smijernice za sigurno i uinkovito koristenje
Procitajte ove jednostavne smjernice. Nepridrzavanje ovih smjernica moze biti opasno ili
nedopusteno. Dodatne podrobne informacije navedene su u ovom priru¢niku.

/N UPOZORENJE!

+  Mobilni telefoni moraju biti iskljuceni tijekom boravka u zrakoplovu.

+ Tijekom voznje nemojte drzati telefon u ruci.

« Nemojte koristiti telefon u blizini benzinskih stanica, skladista goriva, kemijskih pogona ili
operacija gdje postoji mogucnost eksplozije.

Radi vlastite sigurnosti koristite SAMO navedene ORIGINALNE baterije i punjace.

Ne uzimajte telefon mokrim rukama za vrijeme punjenja. To moze uzrokovati strujni udar
ili ozbiljno ostetiti telefon.

Drzite telefon na sigurnom mjestu, izvan dohvata male djece. Telefon sadrzi i male
dijelove koji mogu, ako se odvoje, predstavljati opasnost od gusenja.

« Ne punite mobitel na mekanom pokuéstvu.

+ Mobitel se treba puniti na prozratnom mjestu.

UPOZORENJE

+ Iskljucite telefon tamo gdje to nalazu posebne odredbe. Na primjer, nemojte koristiti
telefon u bolnicama jer bi mogao utjecati na osjetljivu medicinsku opremu.

« Neke mobilne mreze mozda ne omogucuju hitne pozive. Stoga se kod poziva u nuzdi ne

biste trebali oslanjati isklju¢ivo na svoj mobilni telefon.

Koristite samo ORIGINALNU dodatnu opremu kako biste izbjegli ostecivanje telefona.

Svi radioodasiljaci uklju¢uju rizik od smetnji na elektronickim uredajima koji se nalaze u

blizini. Manje smetnje mogu nastati kod televizora, radiouredaja, rac¢unala itd.

« Baterije bi se trebale odlagati u skladu s vaZzecim propisima.

Nemojte rasklapati telefon ili bateriju.
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IzloZenost energiji radiofrekventnog zracenja

Izlozenost radiovalovima i informacije o specifi¢noj brzini apsorpcije (SAR)

Model mobilnog telefona GS105 sukladan je s odgovarajucim sigurnosnim zahtjevima

za izlozenost radijskim valovima. Ti se zahtjevi temelje na znanstvenim smjernicama koje

ukljuuju sigurnosna ogranicenja postavljena radi zastite svih osoba, bez obzira na Zivotnu

dob i zdravstveno stanje.

« Standard o izloZenosti zracenju za mobilne uredaje koristi mjernu jedinicu poznatu pod
nazivom specifi¢na brzina apsorpcije ili SAR. Ispitivanja specificne brzine apsorpcije
provedena su primjenom standardnih metoda, na telefonu koji emitira najve¢om
dopustenom snagom na svim koristenim frekvencijama.

+ lako mogu postojati razlike u SAR razini izmedu razli¢itih modela telefona tvrtke LG, svi su

oni dizajnirani kako bi zadovoljili vaze¢e smjernice o izlozenosti radiovalovima.

Ogranicenje specificne brzine apsorpcije koje preporucuje medunarodna Komisija za

zastitu od neionizirajuceg zracenja (Commission on Non-lonizing Radiation Protection,

ICNIRP) iznositi 2W/kg na prosjecno deset (10) grama tjelesnog tkiva.

Najveca SAR vrijednost za ovaj model telefona testirana od strane DASY4 dok je telefon

prislonjen na uho iznosi 1,28 W/kg (10 g), a za nosenje na tijelu 0,528 W/kg (10 g).

SAR informacije za stanovnike onih drzava/regija koje su usvojile SAR ogranicenje

preporuceno od Instituta inZenjera elektrike i elektronike (Institute of Electrical and

Electronics Engineers, IEEE) iznosi 1,6 W/kg na prosjecno jedan (1) gram tjelesnog tkiva.



Njega i odrzavanje proizvoda
/\ UPOZORENJE!

Koristite samo baterije, punjace i dodatnu opremu odobrenu za koristenje s ovim modelom

telefona. Koristenje bilo koje druge opreme moze dovesti do prestanka dopustenja i jamstva

telefona te moze biti opasno.

+ Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Ako je potreban popravak, prepustite ga strucnom

servisnom osoblju.

Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput televizora, radija i osobnih racunala.

Uredaj drzite podalje od izvora topline poput radijatora ili kuhala.

« Nemojte ga ispustati da padne.

+ Nemojte izlagati uredaj mehanickim vibracijama ili udarcima.

Obloga telefona moze se ostetiti uslijed pokrivanja omota¢em ili vinilom.

Za ciscenje vanjskih povrsina uredaja koristite suhu krpu. (Nemojte koristiti otapala poput

benzena, razrjedivaca ili alkohola.)

«+ Nemojte izlagati ovaj uredaj prekomjernoj kolicini dimaili prasine.

Telefon nemojte drzati pokraj kreditnih kartica ili putnih karata jer bi mogao utjecati na

informacije na magnetskim vrpcama.

Zaslon nemojte dodirivati ostrim objektom; mogao bi ostetiti telefon.

Nemojte izlagati telefon tekucini ili viazi.

« Dodatnu opremu poput slusalica koristite s oprezom. Nemojte pritiskati antenu bez
potrebe.
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Ucinkovit rad telefona

Elektronicki uredaji
Kod svih mobilnih telefona mogu se pojaviti smetnje koje mogu utjecati na njihov rad.

Mobilni telefon nemojte koristiti u blizini medicinske opreme bez dopustenja.
Izbjegavajte smjestanje telefona iznad elektronskih stimulatora srca, npr. u dzep na
prsima.

Mobilni telefoni mogu uzrokovati smetnje kod nekih slusnih uredaja.

Manje smetnje mogu nastati kod televizora, radiouredaja, racunala itd.

Sigurnost u voznji
Provjerite zakone i propise o upotrebi mobilnog telefona na podrugjima u kojima vozite.

Telefon nemojte drzati u ruci tijekom voznje.

Svu pozornost posvetite voznji.

Ako je dostupan, koristite handsfree komplet.

Zaustavite se i parkirajte prije upucivanja ili odgovaranje na poziv ako to zahtijevaju uvjeti
voznje.

Energija RF zracenja moze utjecati na neke elektronske sustave u vasem vozilu, kao 3to su
glazbeni uredaj i sigurnosna oprema.

Ako je vase vozilo opremljeno zracnim jastukom, ne zaklanjajte ga instaliranom ili
prijenosnom bezicnom opremom. Zracni jastuk mogao bi neispravno funkcionirati ili
uzrokovati ozbiljne ozljede.

Ako glazbu slusate dok ste vani i u pokretu, glasnocu postavite tako da ¢ujete i zvukove iz
okoline. to je osobito vazno u blizini krizanja.



Izbjegavanje ostecenja sluha

Do ostecenja sluha moze doci ako ste dulje vrijeme izlozeni jakom zvuku. Zbog toga
preporucujemo da slusalice ne ukljucujete i ne iskljucujete dok su u blizini usiju. Takoder,
preporucujemo da glasnocu glazbe i poziva postavite na umjerenu razinu.

Podrugje eksplozija
Ne koristite telefon na podrucjima gdje postoji moguénost eksplozije. Postujte ogranicenja i
slijedite sve propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne atmosfere

+ Nemojte koristiti telefon na benzinskoj stanici. Nemojte ga koristiti u blizini goriva ili
kemikalija.

« Nemojte prevoziti ili spremati zapaljivi plin, tekucinu ili eksplozive u odjeljak vaseg vozila
u kojem se nalazi mobilni telefon i dodatna oprema.

U zrakoplovu

Bezi¢ni uredaji mogu uzrokovati smetnje u zrakoplovu.

« Prije ulaska u zrakoplov iskljucite mobilni telefon.

+ Nemojte ga koristiti u zrakoplovu bez dopustenja posade.

Djeca

Drzite telefon na sigurnom mjestu, izvan dohvata male djece. Telefon sadrzi i male dijelove
koji mogu, ako se odvoje, predstavljati opasnost od gusenja.

Hitni pozivi

Neke mobilne mreze mozda ne omogucuju hitne pozive. Stoga se kod poziva u nuzdi ne
biste trebali oslanjati iskljucivo na svoj mobilni telefon. Pojedinosti zatrazite od lokalnog
davatelja usluga.
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Informacije o bateriji i odrzavanje

Prije ponovnog punjenja baterija se ne treba isprazniti u potpunosti. Za razliku od drugih
sustava baterija, ne postoji efekt memorije koji bi mogao negativno utjecati na rad
baterije.

Koristite samo baterije i punjace tvrtke LG. Punjaci tvrtke LG su dizajnirani kako bi
maksimizirali trajanje baterije.

Odrzavajte ¢istocu metalnih kontakata baterije.

Zamijenite bateriju kada njezin rad vise ne zadovoljava. Prije potrebe za zamjenom
baterija se moze ponovo puniti vise stotina puta.

Kako biste maksimizirali njezinu korisnost, napunite bateriju ako se nije koristila duze
vrijeme.

Punjac baterije nemojte izlagati izravnom suncevom zracenju niti ga koristiti kod
visoke vlaznosti zraka, na primjer u kupaonici.

Bateriju nemojte ostavljati na vrucim ili hladnim mjestima jer to moze smanjiti njezinu
ucinkovitost.

Umetnete li neodgovarajucu zamjensku bateriju, moze doci do opasnosti od
eksplozije.

Iskoristene baterije odlazite sukladno uputama proizvodaca. Reciklirajte baterije kad
god je to moguce. Ne bacajte ih u kucni otpad.

Ako trebate zamijeniti bateriju, za pomoc se obratite najblizem servisnom centru ili
distributeru tvrtke LG Electronics.

Kada je punjenje gotovo, punjac uvijek iskljucite iz uti¢nice kako ne bi dodatno trosio
struju.
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Tehnicki

podaci

Temperature

okoline

Maks.: +55°C (praznjenje)
+45°C (punjenje)

Min.:-10°C

IZJAVA O SUKLADNOSTI

LG Electronics Magyar d.o.o.
Predstavnistvo u Republici Hrvatskoj

Av. Veceslava Holjevea 40
10 000 Zagreb

ADRESA:

MATIENI BROJ SUBJEKTA (MBS): 3407800421601

Pod punom odgovorno jemo da je radijska oprema i
telekomunikacijska terminalna (RiTT) oprema

OPIS OPREME: Pokeenl aclelelon  GSW 300 S 1800 Dl
TIPSKA OZNAKA OPREME: GS105
MARKETINSKO IME OPREME: LG GS105

PROIZVODAC OPREME: LG Electronics.

sukladna s bitnim zahtjevima iz élanka 4. Pravilnika o radijskoj opremi i
telekomunikacijskoj opremi (“Narodne Novine”, br. 112/2008), odnosno
primjenjenim normama:

EN 301 489-01 V1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1
EN 301 511V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001

Zagreb, 07.04.2010. Mario Medved




GS105 PbKOBOACTBO 33 NOTPEOUTENS - curapc

ToBa PbKOBOACTBO L€ BM NOMOTHe ia pasbepeTe HOBUA C1t MOGUEH TenedoH. TyK Lue Bin
6baat dageHu nonesHm 06scHeHA 3a GyHKLMMTE Ha BalwnA TenedoH.

YacT oT CbAbPXKAHMETO Ha TOBA PbKOBOACTBO MOXE Aa Ce pasnnyasa oT Balwusa TeneoH 8
3aBMCMMOCT OT cohTyepa Ha TenepoHa 1 T JOCTaBUNKA Ha YCNYrU.

M3xBbpnsHe Ha BawwuA cTap ypen

AKO Ha NPOAiYKTa 1 IMa CUMBON Ha 3afipackaH Kolll 3a
0TNajbLK, TOBa 03HaYaBa, Ye NPOJYKTLT OTrOBaPA Ha
Esponeiicka aunpekTusa 2002/96/EC.

2 BCvuKi eneKTpUUECKi 1 eNeKTPOHHM NPOAYKTY TpAGBa Aa
6baaT M3XBLPAAHM OTAENHO OT GUTOBUTE OTNAABLI Upe3
ony 3aT0Ba OT NP TBOTO M MECTHUTE BNIaCT

CbOPbXEHNA.

3 MpaBMAHOTO M3XBBPAIAHE Ha BALLWA YPEf Lije NOMOTHe 3a
NpefjoTBPATABAHE Ha Bb3MOXHI HEraTUBHI NOCNEAULV 3a
OKOMHaTa Cpefja 11 YOBELIKOTO 3paBe.

ES

3a no-noapo6Ha MHGOPMaLWA 33 U3XBLPAAHETO Ha CTapys
B ype) ce 06bpHeTe KbM MecTHaTa 061wyHa, ycnyruTe no

V3XBbPAAHE Ha OTNa/bLM WM Mara3iHa, OTKbAETO CTe s Rabc  Sder
3aKynuAn NPOAYKTa. Sk Smo

8w G
on H#2




3ano3HaBaHe ¢ Bawwus HOB TenlepoH

Cnywanka

[Lwncnneit

Mporpamupyemn
KnaBuwm

Bceku ot Te3n knasuwwm
V3MbAHABa GyHKLMNTE,
YKa3aHu OT TeKCTa Ha

ANCnNes HenoCpeCTBeHO o
Hap TAX. Te 5
ByToH 3a n3npataHe Aoani = A
MoxeTe aa Habupate 7 pars

TenedoHeH Homep 1 Aa ¥

OTroBapATe Ha BXOAALLN

NOBUKBAHMA.

KnaBuwm 3a
Hasurayma
W3non3Bgaiite 3a 6bp3
D0CTBN A0 GYHKUMMTE Ha
TenedoHa.

Knasuw 3a kpait/
BK/NIOYBaHe

Mo3Bonsga BK ga
BK/KOYBATE N U3KNIOYBaTe
TenedoHa, Aia npuknioysate
MOBUKBaHNA UK Aa

Ce BpblLaTe B peXnm
rOTOBHOCT.



WHcTanupaHe Ha SIM KapTaTa 1 3apexaaHe Ha
6atepuaTa

WHcTanupaHe Ha SIM kapTata
Korato ce aboHnpate KbM KneTb4Ha Mpexa, B1 ce npefoctasa SIM kapTa, 3apefeHa ¢ aHHI
3a BalLnA aboHameHT, kaTo PIN, BOMBAHUTENHN yCayrv n Apyrit.
BaHO! > SIM kapTaTa 11 HeilHITe KOHTaKT! MOraT Aa 6baaT NOBPeAEHN NECHO OT APACKOTUHM
WY OrbBaHe, Taka Ye BHUMaBaiiTe, KoraTo U3non3sare, NocTaBaTe Uan unssaxpgare
KaptaTa. [lpbxTe Bcuukm SIM KapTy Aaney oT AOCTbMa Ha Manku Aelia.
> noaabpxa ce camo 2G/2.5G SIM

Wnioctpauun

1 OTBOpeTE Kanaka Ha 6atepuara 1
2 W3BapeTe GatepuaATa

3 MMocrasete Bawarta SIM KapTa

4 3aTBOpeTe Kanaka Ha 6atepuata

5 3apepete b6atepuaTa

MPEAYNPEXAEHWE: He nssaxaaiite 6atepusta
KOraTo TenedoHbT € BKAIoUeH,
TOBA MOXe 4a 0 NOBPEAU.

\



[MoBuKBaHusA

MssbmeaHe Ha NOBUKBaHe
1 BbBefeTe HOMepa OT KnaBuaTypara.

2 HatucHete ,3a [1a U3BbPLUMTE MOBUKBAHETO.

3 3 [a 3aBbpLuNTe NOBMKBAHETO, HAaTUCHETE
CbBET! 3a aa BbBeeTe + 3a MexayHapOAHY NOBUKBaHNSA, HATUCHETE 1 3aApbxTe 0.

MssbmeaHe Ha NOBUKBaHe OT KOHTAKTUTe

HaTucHere ', 38 la OTBOPUTE afjpeCHNA yKa3aTen.

2 Kato usnonsgate Knasmarypara, BbBefeTe nbpeata 6yKBa Ha KOHTaKTa, KOWTO ncKate na
noBuKare.

3a [a NPEBDPTUTE KOHTAKTUTE, 13MON3BaiiTe KNaBuLWMTE 33 Hasurauua. 3a Aa npesbpTUTe
npe3 pasnnyH1uTe UM HOMEpPa, N3MoNI3BanTe NeBUA 1 feCeH KNaBULLIW 33 HaBurayua.

4 HatncHete , 3a ia 3BbpLUNTE NOBMKBAHETO.

w

OTTOBapﬂHe N OTXBbp/iAHE Ha NOBNKBaHe

Koraro TeneqoHBT 38bHH, HaTUCHeTe, HatucHeTe Mpuemu un Hatucrere B, 3a aa
OTTOBOpYTE Ha MOBVKBaHeTO. KoraTo TenepoHbT 38bHW, n3bepeTe beswymen, 3a Aa
3arnywuTe 38bHeHeTo. ToBa e YyfecHa Bb3MOXHOCT, ako CTe 3a6paBuv fa CMeHuTe
npoduna c1 HabeswwymeH3a cbbpaHme.

HarucHete win OTKa3 , 3a fja OTKaXeTe BXOAALLOTO NOBUKBAHE.

CDbBET! Moxete aa npomersiTe HacTpoiikiTe Ha TenedoHa, Taka ye fa OTroBapsiTe Ha
MOBMKBaHWATA M0 Pa3nnyHM HaunHu. [JokocHeTe MeHio, n3bepete Hactpoiiku v nsbepete
MosukBaHe. /36epete Pexum Ha oTroBop 1 136epeTellpoM3BONEH KNaBULL UM CaMo
KnaBiuLL 3a u3npaiaxe.



CMmsAHa Ha HaCTpOI?IKI/ITe 3a NoBMUKBaHe

MoxeTe Aa 3aafeTe MeHo, CbOTBETCTBALLO Ha MOBIKBaHe. [lokocHeTe MeHto, n3bepete
Hactpoiiku u usbeperte MosuksaHe.

« lMpeHacouBaHe NOBUKBaHNsA - /136epeTe METOANTE Ha NpeHacouBaHe.

+ Yakalio noBuKBaHe - V36epeTe fa akTvBMpaTe UM OTMEHNTE YaKaLLOTO NOBUKBAHE.

I'IposepKa Ha XPOHONOrnATa Ha NOBUKBAHNATA

Moe fa nposepuTe 3anuciTe 3a BCUYKY, NPONYCHaTV, HabpaHi, Nony4YeHn NOBUKBAHWA 1
NPOAbMKUTENHOCTTA. HOMEPBT 1 UIMETO (aKo e NPUNoXMMO) Ce NoKa3BaT 3aefHo C JaTata 1
Yaca Ha npoBexpaHe Ha pasroBopa. MoxeTe CbLo Aa NpoBepuTe Hpos 0baxaaHA, KoUTo
cTe Hanpasun. lokocHete MeHio, n3bepete MoBnkBaHus.

KoHTaKTn

T'bpceHe Ha KOHTaKT

Moxe fa TbpcuTe KOHTAKT BbB BaLUUTE KOHTAKTU.

HatucHete Kontaktu n n3bepete Topcu, nsbepeteKoHTakTu oT ekpaHa MeHtio unn
HaTUCHeTe f% [ OT eKPaH Ha FOTOBHOCT.

KaTo n3non3sare knasuatypara, BbBeeTe Mbppata GykBa Ha KOHTaKTa, KOI1TO 1CKaTe fia
nosuKare.

N

3 3a fia npesbpTUTe KoHTaKTUTe 1 pasnuunnTe v Homepa, usnonssaie I v [EA-

CvobuyeHns

M3npawaHe Ha cbobLeHne
1 [lokocHete MeHio, n3bepete CbobuieHma u n3depere HoBo cbobuieHme.

2 llle ce oTBOPY pefakTop Ha HOBO CbOBLLEHNE. HacTpoiikaTa no noapasbupatqe Ha
TenedoHa 3a pefjakTopa Ha CbobLeHNs e pexim SMS.



w

BbBepeTe CbobLyeHNETO C1 € N3N0N3BaHETO Ha T9 ¢ npeaBukaaHe i Abc pbuHo. Moxe
/12 NPEBKMIOYUTE PEXVIMa Ha BbBEXAGHE Ha TEKCT C HaTickaHe Ha [EIY .

Hatucrete Onuun v n3bepete BmbkBaHe, 3a fa fobasute Cumson, LLla6noH, KoHTakr,
Busutka.

HatucHete U3npatu Ha.

BbBepeTe Tene¢oHHMA HoMep UK HaTicHeTe Onumm 1 n3bepete Kontakti unn Cnncbk
CMoCNefHN , 3a 1a OTBOPYTE CMINCHKA T C KOHTAKTY 1 n3bepeTe HOMepa 11 HaTUCHeTe
BmbkBaHe, nocne Onuua.

7 W3bepete Usnpatu.

S

o wn

BbBexpaaHe Ha TeKcT

Moxe fia BbBeXfjaTe byKBeHOLMPPOBM 3HALM C KnaBuaTypaTa. Hanpumep CbxpaHaABaHe

Ha nMeHata B KOHTaKTI, MiicaHe Ha CboBLLEHNA 1 HacpOYBaHe Ha CbOWTIA B KaneHAapa

- BCUYKI M3MCKBAT BbBEX/AHE Ha TEKCT. B TenedoHa ca HanuyHu cnefjH1Te MeToaN 3a
BbBeX/aTe Ha TeKCT: pexum T9 ¢ npeackasBaHe Ha TeKCTa, pbyeH pexim ABC n pexim 123.
Benexka: Hakon noneta Moxe a paspeluasar camo eiH PeXnM Ha BbBEXaHe (Hanp.
TenepoHeH HOMeP B MofeTa Ha afjpecHata KHira).

T9 pexum ¢ npeaBMxaaHe

PexumbT T9 € NpeaiBikaHe U3N0oN3Ba BrpaieH PeyHK, 3a fja pa3no3Hasa fymu, KOUTo
nuuwete, Ha 6asata Ha NOCNeOBATENHOCTTa OT KNaBMLLM, KOWUTO fOKOCBaTe. [pocTo
HaTuCHeTe Lndpara, CBbp3aHa ¢ GykBaTa, KOATO MCKaTe 1a BbBE/ETE, U PEUHMKDT Lije
pasno3Hae flymara, BejHara LOM a BbBefieH! GyKBuTe.

ABC pbueH pexum

To3u pexum B N03BONABA fla BbBEX/aTe OyKBY, KaTo HaTuCKaTe KnaBulua Ha GykBaTa
BE/IHbX, /1Ba BTV WAV TP MBTY, JOKATO Ce NOABM XenaHaTta GyKsa.



123 pexum
BbBexpalite Homepa C eiHO HaTUCKaHe 3a Ludpa. MoxeTe fja BbBeXaTe Lndpu 1 Korato
CTe B TEKCTOBM PEXMM, KaTO HaTUCHETE N 3aibPXKNTE XKeNaHNA KnaBuLl.

Wrpn
Bawmat GS105 ce npepocTasa ¢ NpeaBapuTENHO 3apefeHn Urpy, KoUTo fia B1 3abaBnAgar,
Korato umare cBo6oaHo Bpeme. HatucHete Metio v usbepete Urpu.

FM pagno

Moxe ga criyware io61maTa cu pagroCTaHLNA Mo BCAKO BPEME.

CnymaHe Ha pagno

1 HatucHete MeHto unu v nsbepete FM paguo.

2 |136epeTe HOMepa Ha kaHana Ha CTaHLMATA, KOATO UCKaTe Aa cyLuate.

Benexka: Moxe fa cnywate paguo ¢ BrpageHus Bicokoropoputen. Hatnchete Onuuu,
u3bepete CnywwaHe npes 1 usbepere Bricokorosopurer.

Mpodun

CmaHa Ha npodunu
Mosxe ga cmeHnTe npoduna, kato HaTucHeTe MeHio>Mpodunu, nocne usbepete ot O6WK,
Camo BubpaLys, Camo Bubpauus, HabH, CamoneteH pexum 1 Anapar.



M3non3BaHe Ha camoneteH pexum ( MeHio > Mpodunm > Pexum no
BpeMme Ha noner )

V3non3Baitte Tasu GyHKLMA 3a Bkn. nnn M3kn.Ha camoneTeH pexum. Hama ga moxeTe aa
M3BbpLUBaTE NOBMKBAHUA, fja Cé CBbp3BaTe KbM MHTEPHET 1 fa v3npauyate C‘b06LLleHVIﬂ,
Korato Pexim no Bpeme Ha noner e Bkn..

MHcTtpymeHTn/OpraHnsarop

Hactpoiika Ha panwmso nosukeaHe ( MeHio > UHCTpymeHTH >
(Ganwneo noBuKBaHe )
Mosxe pa unpature ¢ ) M {e cief onpefeneHo Bpeme.

M3non3BaHe Ha kankynatopa ( MeHto > HcTpymeHTn > Kankynatop )
KanKynaTopr npeAocTaBA OCHOBHUTE apUTMETUYHN d)yH Kunn: C'bﬁl/lpaHe, n3BaxpgaHe,
YMHOXeHWe 1 fienexHune.

M3non3saHe Ha xpoHomeTbpa ( MeHio > UHcTpymeHTH >
XpoHomeTbp )

Tasu onuwuu BM NO3B0NABA Aia W3non3eare ¢yHKLlI/IRTa Ha XPOHOMETDHP.

MNpeo6pasysaHe Ha eanHuLY ( MeHio > UHcTpymeHTU > KoHBepTOp
Ha eauHNLN )

Taka ce npespbLIaT NPOW3BOIHN MEPHIN eAVHULMN B NCKaHUTe OT BaC MEPHU eAUHNLN.
[o6aBsHe Ha rpaf KbM CBETOBHISA YacoBHUK ( MeHio >
MHcTpymeHTH > CBETOBEH YaCOBHUK )

MoxeTe Aa npoBepuTe TeKyLoTo Bpeme Mo NpuHyny (GMT) v ronemuTe rpagoBe no cBeTa,
Kato usnonssate |, r,u, du.



SIM ycnyru ( MeHto > UHcTpymenTn > SIM ycnyru )

Ta3u dyHKLyA 3aBucy oT SIM KapTaTa 1 MpexosuTe ycnyru. B cyvait ye SIM kapTata
nogabpxa SAT ycnyru (re. SIM Application Toolkit (Ha6op MHCTpymMeHTY 3a npunoxenusa
B SIM kaprtata)), ToBa MeHIo Luje 6b/ie MMETO Ha ycnyrata, cneLuduyHo 3a onepatopa 1
cbxpaHeHo B SIM Kaprata.

Hactpoiika Ha anapmata ( MeHio > OpraHusatop > ByaunHuk )
MoxeTe Aa 3afageTe Ao 3 GyAnNHNKE, KOUTO Aa Ce BKMIOYBAT B ONPEAENEHO BpeMe.
M3non3BaHe Ha kaneHgapa ( MeHto > Opranusatop > Kanenpgap )
KoraTo Bnesete B ToBa MeHlo, Ce NoABABA KaneHAap. Bbpxy TekylyaTa Aata e noctaseH
KBajjpaTeH nokasarnel. MoxeTe fja npemecTiTe NokasaneLia Ha Apyra fara, KaTo u3non3sare
6yTOHWTe 3a HaBurauus.

M3non3BaHe Ha 6enexka ( Meio > OpraHu3saTop > benexka )
Moxete Aa perncrpupare Co6CTBEHA BU3UTKA.

Hactpoiikn

CmsAHa Ha yaca v pgatata ( MeHto > Hactpoiiku > [lata 1 yac)
MoxeTe fa HacTpoiiBaTe GyHKLMI, CBbP3aHM C AaTaTa v Yaca.

CmsAHa Ha e3uKa ( MeHio > HacTpoiikun > E3nk )

Moxete Aa CMeHATE e31Ka 3a TeKCTOBETE Ha AUCNNeA Ha BallnAa Teﬂe¢OH. Tasmn npomAHa ce
0Tpas3Aga CbLUO 1 Ha pexnma E3nk Ha BbBexaaHe.

CmsHa Ha HacTpolikuTe Ha gucnnes ( MeHio > Hactpoiku > Jucnneii )
MoxeTe a npomeHsTe HACTPONKIATE 3a eKpaHa Ha TenedoHa.



CmsAHa Ha HacTpoKuTe 3a 3awmTa ( MeHto > Hactpoiiku >

CurypHocrt)

CMeHsiiTe HACTPOIIKITE 3a 3alLKTa, 3a Aa NoaAbpxaTe Bawma GS105 1 Herosata

VHGOPMALVA 3aLNTEHN.

« 3anuTBaHe 3a PIN kop - /136epeTe a ce nokasea 3anuTsaHe 3a PIN kog npu BKntouBaHe
Ha TeneoHa.

« 3aKntouBaHe TenedoH - V13bepete 3awnTeH Koz 3a 3akntouBaHe Ha TenedoHa, Mpu
BK/louBaHe, Mpu cmaAHa Ha SIM kapta unu HesabaBHo.

M npoc npoTuB Kpax6a - Korato anaparsT e 0TKpagHar, Toi
v3npatla SMS o Homepata, KOHPUTypUpaH OT peanHua NpuTexaren. Notpebutensar e
KoHGurypupan ATMT HacTpoiikiTe ¢ MMe, OCHOBEH TenehpoHeH HOMep, BTOPUYEH HOMeEp.
MotpebuTenat e 3agan ATMT Ha BK/1. 3a aktuupate Ha dpyHkumaTa ATMT. ATMT KogbT no
nogpasbupane e “0000". ATMT SMS e cbabp*a MHPOpMaLMA 3a OTKpagHaTVA TenedoH
IMEI, TeKyL0TO MeCTOMoNOoXeHe 1 HoMep Ha IMLETO, KOETO U3MON3Ba CAyLaNKaTa.

« [lpomsiHa Ha KogoBe - CMaHa Ha 3awuTeH Kog PIN2 kog unu ATMT koa.

EHeprocnectasaHe ( MeHto > Hactpoiiku > EHeprocnectasaHe )

Ako 3apapete BuHaru BKJ1., MOXeETe [la NeCTUTe eHeprua, Korato He N3non3Beare TE!‘Ied}OHaA
I/IaﬁepeTe [a npesKnynTe Ha HaCTpOIﬁKMTE 3a necTeHe Ha eHeprua BunHaru Bkn., Camo
Holwem unwn U3kn..

HynupaHe Ha TenedoHa ( MeHio > Hactpoiiku >
HynupaHe Ha HacTp. )
V3non3Baitte HynupaHe 3a HynupaHe Ha BCUYKN HACTPONKI A0 GabpUyHUTE M CTONHOCTY.

3a Al aKTvBMpaTe Tasu GYHKLWS, BIA € HEOOXOAMM 3aNTHUAT KOA. KoabT o noapasbupatqe
e"0000"
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YKa3zaHus 3a 6e3onacHa n epurkacHa ynotpeba
MOHR, npoyeteTe Te3u NPOCTU yKasaHuA. Hecna3BaHeTo Ha Te3n YyKa3aHuA Moxe fa
6bae onacHo unu HenpasomepHo. Mo-nogpo6Ha nHdopmaLmsa e fafeHa B HacToALaTa
VHCTPYKUMA.

A NPEAYNPEXAEHWE!

Mob6unHuTe TenedoHn TpabBa Aa HbAAT U3KNIOYEHN NPe3 LIANOTO Bpeme, KoraTo cTe B

camorer.

He npbxTe TenedoHa B pbKa, Korato woduparte.

He n3non3gaiite TeneoHa cin 61130 40 GEH3UHOCTaHLNM, CKNaA0BE 3a FOPUBO,

XVMIUYECKI 33BOAM MM MECTa, Ha KOUTO Ce U3BbPLIBAT B3PUBHM PaboTit.

3a Bawa 6e3onacHocT unonseaiite CAMO nocouennte OPUTMHAJIHW 6atepun n

3apexpaLLy yCTpoNCTBa.

+ He nunaiiTe TenedoHa ¢ MOKpU pblie, AOKaTO ce 3apexpa. Topa MoXe Aa AOBEAE 4O TOKOB
yAap WK [0 Cepro3Ha NoBPe/a Ha BallnA TeneoH.

+ asere TeneoHa Ha 6e30MacHO MACTO, Aarneye OT JOCTBN Ha MaKu AeLia. B Hero nma
MaJIKV 4acTi, KOUTO, ako GbAaT OTKaueH, MoraT Aa AOBEAAT 4O OMACHOCT OT 3aAyLuaBaHe.

+ He 3apexpaitTe TeneoHa, KoraTo e NoCTaBeH BbPXY MeKa MOBbPXHOCT.

+ TenedoHbT TpAGBa fAa Ce 3apexfa B J06pe NpoBETPABAHO MACTO.



BHUMAHUE

* 3kniouBaiite TeneoHa BbB BCAKA 30Ha, B KOATO TOBA Ce U3MCKBa OT CrieLuanHin
pa3nopeabu. Hanpumep, He u3nonssaitTe TenedoHa c1 B 6ONHULK, Thil KaTo MOXe Aa
3acerHe YyBCTBUTENHO MeANLIMHCKO 0bopyaBaHe.

Bb3MOXHO € CrelwHuTe NOBMKBaHWA 1 He Ca JOCTBIHIA BbB BCUUKN MOBUIHI MPeXV.
3aT0Ba HIMKOra He pa3uuTaiiTe eiHCTBEHO Ha TeNle)oHa 3a CNeLUHN NOBUKBaHWA.
M3nons3saiite camo OPUTVIHATTHI akcecoap, 3a Aa n3berteTe noBpeav Ha Balwna
TenedoH.

Bcuukin papvonpeaasaTeny HOCAT PUCK OT CMyLLIaBaHe Ha eNeKTPOHHO 060py/BaHe

B HEnocpefCTBeHa 6n130cT. Mankin CMyLLeH!a MoraT ja NOBANAAT Ha paboTaTa Ha
TenesM3opy, paavoanapati, KOMMIOTPY 1 ap.

batepuuTe TpAGBa fa Ce U3XBBPAAT B CHOTBETCTBIE C MPUNOXIMOTO 3aKOHOAIATENCTBO.
He pasrnobssaitte tenedoHa niv batepusta.

W3naraHe Ha PaanoYecToTHa eHeprusa

Hdopmaumsa 3a n3naraHe Ha papuoyectoTHa eHeprua n CneunduyeH KoeduumeHT Ha

noemate (SAR)

To3u mobuneH TenepoH GS105 e pa3paboTeH 4a 0TroBaps Ha MPUIOXIMITE U3UCKBAHMA

3a 6€30MacHOCT Npy 13naraHe Ha paaroBbaHK. ToBa N3NCKBAHE Ce OCHOBABa Ha HayuHI

YKa3aHWA, KOUTO BK/NKYBAT AWaNna3oHi Ha 6e30MacHoCT, 3a Aa ce rapaHTipa 6esonacHocTTa

Ha BCUYKM NINLA, HE3aBICYMO OT TAXHATa Bb3PACT U 3PaBHO CbCTOAHME.

+ I3naraHeTo Ha CTaHAaPTHY MOGUHY YCTPOCTBa Ce M3MepBa C eANHNLA, HapeyeHa
CreundunueH koedpuumeHT Ha noemate nnn SAR. TectoseTe 3a SAR ca 13BbpLUEHN C
13Mon3BaHe Ha CTaH/japTeH MeTOZ, NpW KOETO YCTPOINCTBOTO PaboTy C Hait-BuCOKaTa
cepmd)vlumpana MOLLUHOCT NpwW BCUYKW 13MON3BAHN YECTOTHW IEHTL .
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Bbnpeku ye Moxe fia Ma pasnuuma B HUBaTa Ha SAR npu pasnuynnTe Mogenu LG
TenepoHu, Te BCUYKM Ca pa3paboTeHit 1a OTFOBAPAT Ha CbOTBETHITE YKa3aHWA 3a
13naraHe Ha PaAroyecToTHa eHepris.

Mpenenst Ha SAR, npenopbuBaH oT KommcnaTa Mo 3alynTa oT HelloHU3npalla pagnauma
(ICNIRP), e 2W/kg cpepHo Ha AeceT (10) rpama TbKaH.

Hait-B1cokara cToitHoCT Ha SAR 3a To3n Mogen TenedoH, TectaHa ot DASY4 3a
n3non3saHe B 611130CT A0 yxoTo, e 1,28 W/kg (10g), 1 npu HoceHe Ha TANOTO €

0,528 W/kg (10g).

SAR CTOMHOCTTa 3a XMUTeNN B CTPAHW/PErvoHI, KOUTO Ca Bb3Npuenu npefena 3a SAR,
npenopbyaH oT VIHCTUTYTU Ha eneKTpUYecKITe 11 eNeKTPOHHM UHxeHepn (IEEE) e 1.6
W/kg cpefiHO Ha eauH (1) rpam TbKaH.

lpuka 3a NpoAyKTa 1 NoAApPbKKa

MPEAYNPEXOEHNE!

3non3BaitTe camo baTepuu, 3apAfRHI YCTPOIICTBA 1 aKcecoapy Of0OPeHH 3a 13non3Bate
CTO3U onpefjeneH moaen Teﬂe¢OH. V13non3BaHeTo Ha BCAKaKBN ApPYrn TUNoBse akcecoapu
MOXe [la AeBannanpa Bcakakey CnopasymeHna nn rapaHunaTa, KOATo e B Cna 3a
TeneoHa, 1 MoXe Aa e onacHo.

He pasrnobsgalite T03v anapar. lpegaiite ro Ha KBanUdULMpaH TEXHUYECKI NepcoHan,
KoraTo e Heobxogyma nomnpaska.

[ipbXTe Aaney oT eneKkTpUYECKN ypean Kato Tenesin3opy, paanonpuemMHiLA u
nepcoHanHn KOMNITPU.

AnapatbT TpAbBa fa ce AbPXM 4aney oT U3TOYHULIM Ha TONNWHA, KaTo PajnaTopu 1
bypHI.

He ro n3nyckaitte.



+ He n3narafite anapara Ha MexaHW4HW BUGPALMI NV YAaP.
. nOKpVITVIeTO Ha Tene¢0Ha MoXe fla ce yBpeau, ako ro 06ByieTe B ONaKoBKa N
nnactMacoB NAnK.

« Vi3non3Baiite cyxa Kbpna, 3a Aa NOYNCTBaTE BbHLUHATa YacT Ha anapara. (He n3nonsgarite

pasTBOPUTENM KaTo BEeH3eH, PaspeanTenit Un ankoxon.)

o He u3naraiite anapata Ha NpekoMepeH AUM Unn npax.

* He apwxTe TenepoHa B 6nM30CT A0 KPeAUTHY KapTV UM TPAHCNOPTHY GuneTy - Toa
MOe /1a NOBAVAE HA UHPOPMALIMATA B MarHUTHUTE NEHTH.

* He HaTucKaliTe ekpaHa C OCTpW NPe/METY, 3aLL0TO TOBA MOXe Aa NoBpeau TenedoHa.

» He u3naraitte TeneoHa Ha Bnara unm TeYHOCTU.

« M3non3saiite akcecoapuTe, Hanpumep Cywwasnka, BHUMaTenHo. He nunaiite aHTeHata,
KOrato He Ce Hanara.

EdukacHa onepaums Ha TenedoHa

EnexkTpoHHu ycTpoiicTBa

Bcuykn MOGUNHI TeneoHN MoraT Aa Nonyyar cMyLLEeHue, KOeTo 4a NoBnmse Ha paboTata
VM.

+ He n3non3sgaite TenedoHa B 61130CT 4O MEAMLIMHCKI anapaTi, 6e3 Aa nouckare
paspeluerne. V36arsaiite ga noctasaTte TenedoHa Haa NelicMenkbpy, HanpuMep B
[xoba Ha pu3ata.

HAaKow cnyxoBu anapati MoraT fia ce BIMAAT OT MOGUAHUTE TenedoHN.

Maku cMyLieHs MoraT Aa NOBAMAAT Ha paboTaTa Ha TeNeBn3opy, pagnoanapary,
KOMMIOTPY 1 Ap.
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BesonacHocT Ha nbTA
MpoBepeTe 3aKoHuTe 1 pa3nopeA6uTe 3a U3MoON3BaHe Ha MOGUNHY TeNehOHM B 06nacTuTe,
KbJeTo Wwodupare.

He n3non3saiite TenedoHm, KOUTO Ce JbPXKAT B PbKa, NpU WodrpaHe.

KoHueHTpupaliTe ce HambAHO B LWOGUpPaHeTo.

/3non3saiite KOMMAEKT 3a CBOGOAHM PbLiE, aKO € HalueH.

OT6uiiTe OT MbTA 1 NApKIPaiiTe, NPEAV [ia N3BbLPLINTE UK OTFOBOPHTE Ha NOBUKBAHE,
aKo YCNIOBMATa Ha LIOGUpPaHe ro U31CKBaT.

PapmouecToTHaTa eHeprua Moxe Aa NOBNAE Ha HAKOW ENEKTPOHHN CUCTEMM BbB BaLLETO
NPEBO3HO CPEACTBO, KATO CTEPEOyPetH 11 CbopbKeHUA 3 6e30MaCcHOCT.

Korato aBTOMOGUNLT BY € CHabaeH € Bb3ayLIHa Bb3rNaBHIULa, He 6NoKupaiiTe MbTA i ¢
MOHTVPaHW UM NOPTaTUBHU Ge3XNYHY ypeau. TA MoXe ja Ce OKaxe B HeU3npaBHOCT
1NN ia NPUYMHK CepUO3HO HapaHABaHe Nopaau HenpasiiHa paboTa.

Ako cnyware My3nka He3aBUCMMO Aann HaBbH UK BBTPE, NPOBepeTe fjanu c1nata Ha 3Byka
€ Ha NpMUeMINBO HMBO, TakKa Ye fja YyBaTe KaKBO CTaBa OKOJ0 Bac. ToBa e 0cObeHO BaxXHO
Koraro cTe 61130 A0 NbT.

BHuUMmaBaiiTe a He NOBPeAMTE ClyXa Cu

Moxe Aa noBpefuTe Cnyxa Cu, ako CTe U3NI0XKEeHN Ha CU1eH 3BYK 3a Ib/Tbr NePUOA OT Bpeme.
CnenosaTenHo, NPENOPDUYUTENHO € [ja He BK/KYBATe I U3KNKoYBaTe anapaTa B 6amsoct
[0 yXOTO Cn. OcseH TOBa, NPENOPBUNTESTHO € [la HACTPOWTE CulaTa Ha 3ByKa 3a My3uKaTa 1
MOBUKBAHMATA Ha MPUEMABO HIBO.



B3puBoonacHa cpefia
He n3non3gaiite TenedoHa B paiioHu, KbAeTo NpoTuyat B3puBHY pabotu. Cobniopasaiite
OrpaH1YeHIATa ¥ CnasBalite BCUYKIA NPaBIia v pasnopesou.

MoTeHuManHo B3pUBOONacHa atMmochepa

« He un3nonsgaitte Tene¢0Ha B 66H3MHOCTBHLLMVI. He u3non3Baiire B 67130CT [0 ropveo
unn Xumnkanu.

* He TpaHCI'IOpTI/Ipal;ITE nHe C'bXpaHﬂBaI;lTe 3ananum ras, Te4YHOCT, eKCNNo3nBsn B
OTAENEeHNETO Ha Bawna aBTOMOﬁMJ’I, KOEeTO CbAbpKa MObUAHUA T€ﬂ€¢0H v akcecoapute.

B anapaTtypaTta Ha camoneTta.

Be3xuunuTte ycTpoiicTBa MOraT 1a NPUUMHAT CMYLLIEHNA B CaMoneTa.
+ M3knioueTe MOGUNHMA TenehoH, Npeavt fja ce KauunTe Ha camoneTa.
+ He ro n3nons3salite B camonet 6e3 paspelueHie Ha nepcoHana.

leua
Masete TenedoHa Ha 6e30MacHo MACTO, faneye T JOCTbI Ha MasK AeLia. B Hero nma manku
4acTu, KOUTO, ako GbAAT OTKAYeHM, MOTaT Aja J0BeAaT 40 OMACHOCT OT 3ajyluaBaHe.

CnewwHn NoBUKBaHNA

Bb3MOXHO € CrelHMTe NOBMKBaHUA Aa He Ca OCTbMHW BbB BCUYKKN MO6UAHM Mpexu.
3aT0Ba HUKOra He pa3uuTaiiTe EAMHCTBEHO Ha TenledoHa 3a CneluHy NoBuKBaHws. Mposepete
Npu MeCTHNA [OCTaBUMK Ha yCITyru.
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WHdopmaumsa 3a m3nonssaHe 1 rpuku 3a 6atepusta

He e He06X0fMMO HambHO Aa paspexaare batepusaTa NPean 3apexaaHe. 3a pasnuka ot
ApYrv cuctemin G6atepun, HaMa epeKT Ha MaMETTa, KOMTO fja NOBAVSAE OTPULATENHO BbPXY
paborata Ha 6atepusta. Bbnpeky ToBa By npukaHBame Aa 3apexpate u papexaare
6aTepusTa C1 AOKpait C Lien ONTUMM3NpaHe Ha paborara .

W3non3gaiiTe camo Gatepuu 1 3apagHM ycTpoiictsa LG. 3apaaHuTe yctpoiictsa LG ca
pa3paboTeHn Aa MaKCUMU3NPAT X1UBOTa Ha batepusTa.

He pa3srno6sBaiiTe 11 He CBbp3BaiiTe Ha KbCo baTepusTa.

Ma3eTe MeTanHUTE KOHTaKTV Ha 6atepuATa YNCTU.

CwmeHeTe baTepnaTa, KoraTo Beye He paboTu C HyXHOTO KauecTBo. baTepuaTa Moxe fia
ce npe3sapex/a CToTULM MbTY, NPeAn Aa e HeobxoanMa CMAHa.

3apepeTe 6atepuATa, ako He e 13M0/I3BaHa A0 Bpeme, 3a ia MakcuMm1snpare
KauyecTBoTO Ha paborTa.

He n3naraiiTe 3apAHOTO YCTPOICTBO Ha NpAKa CTbHYEBa CBETIMHA UM BICOKA
BNAXHOCT, KaTo Hanpumep B 6aHa.

He ocTassiiTe 6aTepuaATa Ha CTYAEHMN 1 FTOPELLM MECTa, TOBA MOXe Aa BOLIM
KauecTBOTO Ha paboTarta if.

Ako baTepnaTa 6bae 3aMeHeHa C Takasa OT HenpaBueH TUM, IMa ONacHOCT OT
npbcaaHe.

/3xBbpnaiiTe U3non3saHuTe 6atepuin B CbOTBETCTBIE C UHCTPYKLMNTE HA
npou3BoauTens. PeynKnmpaiite, KOrato e BbaMoXHO. He n3xsbpnaiite ¢ 6utosute
oTnagbLm.

Ako TpAGBa ja CMeHuTe baTepuATa, 3aHeceTe A B Halt-61113KNA OTOpN3NpaH cepBu3 Ha LG
Electronics nnn gunbp 3a nomoLy.

BuHaru n3gaxpaare 3apsaHOTO YCTPOICTBO OT CTEHHNA KOHTAKT, CNef Kato TenedoHbT
Ce 3apeAV HaMbIIHO, 3 43 CMIECTUTE HEXKeslaHa KOHCYMaLMA OT 3apAAHOTO.



TexHnyeckun
JaHHM

Temnepatypa Ha
OKOJ1HaTa cpefa
Makc.: +55°C (paspexpaHe)

+45°C (3apexpaHe)
MuH.:-10°C
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GS105 Korisnicki prirucnik-ses

U ovom uputstvu opisane su karakteristike vaseg novog mobilnog telefona. Ovde mozete
da pronadete korisna objasnjenja funkcija vaseg telefona.

Moguce je da se sadrzaj ovog priru¢nika razlikuje od vaseg telefona sto zavisi od verzije
instaliranog softvera ili dobavljaca usluga.

Odlaganje vaseg starog uredaja
1 Simbol precrtane korpe za otpatke na proizvodu znai da se
na njega odnosi Direktiva Evropske Unije 2002/96/EC.

I 2 CElektricniielektronski proizvodi ne smeju se odlagati
zajedno sa gradskim otpadom, ve¢ na posebnim mestima za
prikupljanje otpada koje odreduje drzavna ili lokalna uprava.
Pravilno odlaganje vaseg starog uredaja sprecice
potencijalne negativne posledice po okolinu i zdravstveno
stanje ljudi.

w
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Da biste dobili vise informacija o odlaganju svog starog
uredaja, obratite se gradskoj vlasti, javnoj komunalnoj sluzbi
ili prodavnici u kojoj ste kupili uredaj.
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Osnovne informacije o telefonu

Slusalica
Ekran

Meki tasteri

Svaki od ovih tastera
obavlja funkciju koja

je ispisana na ekranu
neposredno iznad njega.
Taster Posalji

Mozete da pozovete neki
broj ili da odgovarate na
dolazne pozive.

=
1 e
Ao
Zoas
* .,

i.FMRadio
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Navigacioni tasteri
Koristi se za brzi pristup
funkcijama telefona.

Taster Zavrsi / taster
za ukljucivanje/
iskljucivanje
Omogucava vam da
ukljucite ili isklju¢ite
telefon, prekinete poziv
ili da se vratite u rezim
mirovanja.



Instaliranje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice

Kada postanete pretplatnik neke mreze, dobicete SIM karticu koja sadrzi podatke o vasoj

pretplati, kao $to je PIN kod, dostupne opcione usluge i jos mnogo toga.

Vazno!> Grebanjem ili savijanjem moze da se osteti SIM kartica i kontakti na njoj, stoga budite
pazljivi pri rukovanju, umetanju i uklanjanju SIM kartice. Sve SIM kartice drzite van
domasaja dece.

» podrzana je samo SIM kartica 2G/2.5G SIM

llustracije

1 Otvaranje poklopca baterije

2 Uklanjanje baterije 1
3 Umetanje SIM kartice

4 Zatvaranje poklopca baterije

5 Punjenje baterije

UPOZORENJE: Nemojte vaditi
bateriju dok je telefon ukljucen
da ne biste ostetili telefon.




Pozivi
Obavljanje poziva
1 Otkucajte broj pomocu tastature.

2 Pritisnite taster da biste obavili poziv.

3 Da biste prekinuli poziv, pritisnite taster ‘

Savet! Da biste uneli znak,,+" pri obavljanju medunarodnih poziva, pritisnite i zadrzite
taster 0.

Obavljanje poziva iz kontakata

Pritisnite taster {% f da biste otvorili adresar.

2 Pomocu tastature unesite prvo slovo imena kontakta koji zelite da pozovete.

3 Da biste se kretali kroz kontakte, koristite navigacione tastere za nagore i nadole. Da biste
se kretali kroz brojeve u okviru jednog kontakta, koristite navigacione tastere za nalevo i
nadesno.

4 Pritisnite taster da biste obavili poziv.

Odgovaranje na poziv i odbijanje poziva

Kada telefon zazvoni, pritisnite dugme Prihvati, odnosno pritisnite taster da biste
odgovorili na poziv. Dok telefon zvoni, pritisnite dugme Bez zvuka da biste iskljucili zvuk
zvona. Ovo je veoma zgodno ako ste na sastanku, a zaboravili ste da promenite profil u Bez
zvuka.

Pritisnite taster ili izaberite opciju Odbaci da biste odbacili dolazni poziv.

Savet! Mozete da promenite postavke na telefonu da biste na poziv odgovarali na neki drugi
nacin. Izaberite opciju Meni,, izaberite stavku Podesavanja, a zatim odaberite opciju Poziv.
Izaberite Nacin javljanja , a zatim izaberite opciju Bilo koji taster ili samo taster Posalji.




Menjanje postavki poziva

Mozete da podesite meni za poziv. Izaberite opciju Meni, izaberite stavku Podesavanja, a
zatim odaberite opciju Poziv.

« Preusmeravanje poziva - |zaberite nacin preusmeravanja poziva.

« Poziv na cekanju - Aktivirajte ili otkazite poziv na cekanju.

Pregledanje liste poziva

Mozete pogledati evidenciju svih poziva, propustenih poziva, biranih brojeva, primljenih
poziva, kao i trajanje poziva. Broj i ime (ako su dostupni) prikazuju se zajedno sa datumom
i vremenom obavljenog poziva. Takode, mozete prikazati koliko puta je pozivano. lzaberite
opciju Meni, pa izaberite stavku Pozivi.

Kontakti

TraZenje kontakta

Mozete potraziti zeljeni kontakt medu kontaktima.

1 Pritisnite Kontakti, zatim izaberite stavku Trazi, pa stavku Kontakti sa ekrana Meni ili
pritisnite na ekranu u stanju mirovanja.

2 Pomocu tastature unesite prvo slovo imena kontakta koji Zelite da pozovete.

3 Da biste se kretali kroz kontakte i njihove brojeve upotrebite tastere v B

Slanje poruka

Nova poruka

Pritisnite Meni, izaberite stavku Slanje poruka, a zatim odaberite opciju Nova poruka.
2 Otvorice se uredivac za novu poruku. Podrazumevana postavka za uredivac poruka je
SMS rezim.

Unesite poruku pomocu T9 rezima unosa teksta sa predvidanjem ili Abc ru¢nog rezima.
Rezim unosa teksta mozete menjati pritiskom na taster B3 .
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4 Pritisnite Opcije a zatim odaberite Ubaci da biste dodali simbol, obrazac, kontakt, vizitkartu.
5 Pritisnite Posalji.
6 Unesite broj telefona li pritisnite stavku Opcije , a zatim izaberiteKontakti ili Lista

skorasnjih da biste otvorili listu kontakata. Izaberite Zeljeni broj i pritisnite Umetni, a
zatim Zeljenu opciju.
7 Pritisnite Posalji.
Unos teksta
Pomocu tastature na telefonu mozete da unosite alfanumericke znakove. Na primer, ¢uvanje
imena u kontaktima, pisanje poruka i kreiranje rasporeda dogadaja u kalendaru zahtevaju
unos teksta. Na telefonu su dostupne slede¢e metode za unos teksta: T9 rezim unosa teksta
sa predvidanjem, ABC ru¢ni rezim i 123 rezim.
Napomena: Neka polja mozda dozvoljavaju samo jedan rezim unosa teksta (npr. telefonski
broj u poljima adresara).

T9 rezim unosa teksta sa predvidanjem

T9 rezim unosa teksta sa predvidanjem koristi ugradeni recnik za prepoznavanje reci koje
kucate na osnovu nizova tastera koje dodirujete. Dodirnite taster sa brojem koji je povezan
sa slovom koje Zelite da otkucate, a recnik ¢e prepoznati rec nakon unosenja svih slova.
ABC ru¢ni rezim unosa teksta

Ovaj rezim vam omogucava da unosite slova pritiskom na taster obelezen odgovarajucim
slovom jednom, dva, tri ili Cetiri puta dok se ne prikaze zeljeno slovo.

Rezim 123

Brojeve kucajte jednim pritiskom na odgovarajuci taster. Takode mozete dodati brojeve dok
ste u rezimima za slova ako pritisnete i zadrZite Zeljeni taster.

Igre
Uz model GS105 isporucuju se unapred instalirane igre da biste se zabavljali kada imate
slobodnog vremena. Pritisnite Meni, a zatim izaberite stavku Igre.



FM radio

Mozete slusati svoju omiljenu radio stanicu kad god pozelite.

Slusanje radio programa

1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite opciju FM radio.

2 Izaberite broj stanice koju biste Zeleli da slusate.

Napomena: Radio mozete slusati preko ugradenog zvucnika. Pritisnite Opcije, izaberite
Slusanje preko, pa izaberite Zvucnik.

Profil

Menjanje profila

Profil mozete promeniti pritiskom na Meni>Profili, nakon ¢ega mozete izabrati neki od
sledecih profila: Opste, Tiho, Samo vibracija, Na otvorenom i Slusalica.

Upotreba rezima za let avionom ( Meni > Profili > Nacin rada u avionu )
Koristite ovu funkciju da biste rezim za let avionom podesili na Ukljuceno ili Isklju¢eno
Necete moci da obavljate pozive, da se povezujete na Internet, Saljete poruke kada je Rezim
za let avionom postavljen na Ukljuceno.

Alati / rokovnik

Podesavanje laznog poziva ( Meni > Alati > Lazan poziv )
Mozete poslati lazni poziv nakon $to podesite vreme.

Upotreba kalkulatora ( Meni > Alati > Kalkulator )

Kalkulator vam omogucava obavljanje osnovnih aritmetickih operacija: sabiranja,
oduzimanja, mnozenja i deljenja.

Upotreba stoperice ( Meni > Alati > Stoperica)

Ova opcija vam omogucava koriscenje Stoperice.



Konvertovanje jedinica ( Meni > Alati > Konvertor jedinica )
Sluzi za pretvaranje izmerenih vrednosti u Zeljenu mernu jedinicu.

Dodavanje grada u vremenske zone ( Meni > Alati > Svetski sat )
Mozete da proverite trenutno vreme po Grini¢u (GMT) i vreme u najvec¢im gradovima sveta.

SIM usluge ( Meni > Alati > SIM usluge )

Sadrzaj ovog menija zavisi od SIM usluga i mreznih usluga. U slu¢aju da SIM kartica podrzava
SAT (tj. SIM Application Toolkit) usluge, ovaj meni na SIM kartici sadrzace ime usluge, u
zavisnosti od operatora.

Podesavanje alarma ( Meni > Rokovnik > Budilnik )

Mozete da podesite do 3 alarma koji ¢e se oglasiti u odredeno vreme.

Koriscenje kalendara ( Meni > Rokovnik > Kalendar)

Kada izaberete ovu stavku, na ekranu ce se pojaviti kalendar. Kvadratni kursor je postavljen
na trenutni datum. Kursor mozete pomeriti na drugi datum pomocu navigacionih tastera.
Dodavanje podsetnika ( Meni > Rokovnik > Podsetnik )

Ovde mozete da belezite svoje podsetnike.

Podesavanja

Menjanje datuma i vremena ( Meni > Podesavanja > Datum i vreme )
Mozete da podesite funkcije vezane za datum i vieme.

Menjanje jezika ( Meni > Podesavanja > Jezik )

Mozete da menjate jezik koji ce biti koris¢en za prikaz teksta na ekranu. Ovo ce uticatiina
jezik za unos teksta.



Menjanje postavki ekrana ( Meni > Podesavanja > Ekran )
Mozete da promenite postavke za ekran telefona.

Menjanje bezbednosnih postavki ( Meni > Podesavanja > Sigurnost )
Izmenite bezbednosne postavke da bi telefon GS105 i vazne informacije na njemu bile
zasticene.

« Zahtev za PIN sifrom - Ukljucite zahtev za unos PIN koda pri ukljucivanju telefona.

« Zakljucavanije telefona - Odaberite bezbednosni kod za zakljucavanje telefona u slede¢im
situacijama: Kada se ukljuci, Pri menjanju SIM kartice ili Odmah.

« Zastita od krade (ATMT) - Ako telefon bude ukraden, poslace SMS na broj koji je viasnik
podesio. Korisnik mora da konfigurise ATMT postavke u koje spadaju ime, primarni broj,
sekundarni broj. Da bi se funkcija ATMT aktivirala, potrebno je da je korisnik ukljuci.
Podrazumevani ATMT kod je,0000". ATMT SMS ce sadrzati sledece informacije: IMEI broj
ukradenog telefona, trenutnu lokaciju i broj osobe koja koristi telefon.

« Promeni $ifre - Menjanje sledecih kodova Bezbednosni kdd, PIN2 kéd ili ATMT kod.

Usteda energije ( Meni > Podesavanja > Usteda energije )

Ako podesite opciju Uvek ukljuceno, moZete da ustedite energiju kada ne koristite telefon.

Izaberite postavke za Stednju energije. Uvek uklju¢eno, Samo nocu li Iskljuceno.

Ponistavanje postavki na telefonu ( Meni > Podesavanja > Fabricka

podesavanja)

Upotrebite opciju Ponisti da biste podesavanja vratili na podrazumevane vrednosti. Za
aktiviranje ove funkcije bice vam potrebna sigurnosna Sifra. Podrazumevani kéd je,0000".



Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu

Procitajte ova jednostavna uputstva. Nepridrzavanje ovih uputstava moze da bude opasno ili
nezakonito. Dodatne informacije date su u ovom priru¢niku.

/\ UPOZORENJE

Mobilni telefoni moraju biti iskljuceni u avionu.

Nemojte da drzite telefon u ruci tokom voznje.

Nemojte da koristite telefon u blizini benzinskih pumpi, skladista goriva, fabrika
hemikalija i gde god postoji opasnost od eksplozija.

Radi bezbednosti, koristite SAMO propisane ORIGINALNE baterije i punjace.

Nemojte da rukujete telefonom mokrim rukama dok se puni. Tako mozete izazvati strujni
udar ili ozbiljno ostetiti telefon.

Telefon drzite na sigurnom mestu, van domasaja dece. Proizvod sadrzi sitne delove koji
mogu izazvati gusenje ako se odvoje.

Nemojte puniti telefon koji lezi na namestaju od mekih materijala.

Telefon treba puniti u dobro provetrenim prostorijama.

OPREZ!
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Iskljuite telefon kad god to zahtevaju posebni propisi koji su na snazi u toj oblasti. Na
primer, nemojte da koristite telefon u bolnici jer moze uticati na rad osetljivih medicinskih
uredaja.

Pozivi za pomo¢ mozda nisu dostupni u svim mrezama. Zato nikada nemojte da se
oslanjate samo na mobilni telefon kada je re¢ o pozivima za pomoc.

Koristite samo ORIGINALNU opremu da ne biste ostetili telefon.



«  Sviuredaji koji emituju radio-frekventne talase mogu uticati na rad elektronskih uredaja u
blizini. Moze doci do manjih smetnji na televizoru, radio aparatu, racunaru itd.

« Baterije odlazite u skladu sa vazecim zakonskim propisima.

« Nemojte rastavljati telefon ili bateriju.

IzloZenost radio talasima

Informacije o izlaganju radio talasima i SAR vrednostima (Specific Absorption Rate)

Model mobilnog telefona GS105 projektovan je tako da odgovara vazec¢im bezbednosnim

smernicama o izlaganju radio-talasima. Ove smernice su ustanovljene od strane naucnih

organizacija i obuhvataju dozvoljene nivoe izlaganja da bi se osigurala bezbednost svake
osobe, bez obzira na starost i zdravstveno stanje.

+ Smennice o izlaganju radio talasima koriste jedinicu mere koja se naziva SAR (Specific
Absorption Rate). Testovi za odredivanje SAR vrednosti obavljaju se po standardnim
metodama za telefon koji emituje na svojoj najvecoj atestiranoj snazi u svim ispitivanim
frekventnim opsezima.

« lako SAR vrednosti za razli¢ite modele LG telefona variraju, svi telefoni su u skladu sa

relevantnim smernicama koje se odnose na izlaganje radio talasima.

Granicna SAR vrednost preporucena od strane Medunarodne komisije za zastitu od

nejonizujucih zracenja (ICNIRP) iznosi 2 W/kg na deset (10) grama telesnog tkiva.

Najvisa SAR vrednost za ovaj model telefona, testirana od strane DASY4, iznosi

1,28 W/kg (10 g) kada je telefon prislonjen uz uvo, a 0,528 W/kg (10 g) kada se nosi uz telo.

Granicna SAR vrednost za stanovnike zemalja/ regiona koji su prihvatili grani¢nu SAR

vrednost preporucenu od strane Instituta elektronskih i elektronickih inzenjera (IEEE)

iznosi 1,6 W/kg po jednom (1) gramu telesnog tkiva.



Cuvanje i odrzavanje proizvoda
/\ UPOZORENJE

Koristite samo baterije, punjace i dodatnu opremu koji su odobreni za upotrebu sa ovim
modelom telefona. Upotreba drugih modela moze ponistiti eventualnu dozvolu ili garanciju
koja vazi za telefon , a moze biti i opasna .

Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Za eventualne popravke telefon odnesite kvalifikovanom
serviseru.

Uredaj drzite dalje od elektri¢nih uredaja kao $to su televizori, radio aparati i racunari.
Uredaj drzite dalje od toplotnih izvora kao $to su radijatori i $poreti.

Nemojte ispustati telefon.

Uredaj nemojte izlagati mehanickim vibracijama i udarcima.

Povrsina telefona moze da se osteti ako se na nju nanese providna li vinil folija.

Za Ciscenje telefona koristite suvu tkaninu (Nemojte koristiti razredivace kao $to su
benzol, rastvaraci ili alkohol.)

Nemojte izlagati telefon gustom dimu ili prasini.

Telefon nemojte drzati uz kreditne kartice i karte za prevoz jer moze izmeniti podatke na
magnetnim trakama.

Nemojte dodirivati ekran ostrim objektima, jer ga mozete ostetiti.

Telefon cuvaijte dalje od tecnosti i viage.

Dodatnu opremu, kao $to su slusalice, koristite oprezno. Nemojte bez potrebe pritiskati
antenu.
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Efikasan rad telefona

Elektri¢ni uredaji
Svi mobilni telefoni podlozni su dejstvu smetnji, Sto moze uticati na performanse.

Nemojte koristiti mobilni telefon u blizini medicinskih uredaja bez izricite dozvole.
Nemojte drzati telefon u blizini pejsmejkera (npr. u dZzepu na grudima).

Mobilni telefoni mogu uticati na rad nekih slusnih aparata.

Moze doci do manjih smetnji na televizoru, radio aparatu, racunaru itd.

Bezbednost u voznji
Informisite se o zakonima i pravilima o upotrebi mobilnih telefona u oblasti u kojoj vozite.

Nemojte drzati telefon u ruci dok vozite.

U potpunosti se koncentrisite na voznju.

Ako je moguce, koristite handsfri komplet.

Ako to uslovi voznje zahtevaju, parkirajte se pored puta pre nego $to se javite na poziv.
Energija radio talasa moze uticati na neke elektronske sisteme u vozilu, kao $to je muzicki
uredaj i bezbednosna oprema.

Ako je vase vozilo opremljeno vazdusnim jastucima, nemojte da ih blokirate instaliranom
ili prenosnom bezi¢nom opremom. Ona moze da izazove ozbiljne povrede usled
neodgovarajucih performansi.

Ako slusate muziku u pokretu, pazite da jacina zvuka bude umerena da biste bili svesni svoje
okoline. Ovo je naroito vazno prilikom prelazenja ulice.



Sprecite oStecenje sluha

Do ostecenja sluha moze da dode nakon duzeg izlaganja glasnim zvukovima. Zato
preporucujemo da telefon ne ukljucujete i iskljucujete u blizini uha. Takode, preporucujemo
da ja¢ina muzike i poziva bude umerena.

U blizini eksploziva
Nemojte koristiti telefon u blizini eksploziva. Pridrzavajte se ogranicenja, pravila i propisa.

Sredine u kojima postoji opasnost od eksplozija

+ Nemojte koristiti telefon na benzinskim pumpama. Nemojte koristiti u blizini goriva ili
hemikalija.

« Nemojte da odlazete zapaljive gasove, te¢nosti ili eksplozive u pregradu automobila u
kojoj drzite telefon i dodatnu opremu.

U avionu

Bezi¢ni uredaji mogu izazvati smetnje u avionu.

« Iskljucite mobilni telefon pre nego sto udete u avion.

« Nemojte koristiti telefon u avionu bez izri¢ite dozvole posade.

Deca
Telefon drzite na sigurnom mestu, van domasaja dece. Proizvod sadrzi sitne delove koji
mogu prouzrokovati gusenje ako se odvoje.

Pozivi za pomo¢

Pozivi za pomo¢ mozda nisu dostupni u svim mrezama. Zato nikada nemojte da se oslanjate
samo na mobilni telefon kada je rec o pozivima za pomoc. Proverite kod lokalnog dobavljaca
usluga.
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Informacije o bateriji i odrzavanje

Baterija ne mora biti potpuno ispraznjena pre ponovnog punjenja. Za razliku od drugih
baterija, nije prisutan memorijski efekat koji bi mogao da ugrozi performanse baterije.
Koristite samo LG baterije i punjace. LG punjaci su osmisljeni tako da maksimalno
produze vreme trajanja baterije.

Nemojte rastavljati bateriju i vodite racuna da ne izazovete kratak spoj.

Metalne kontakte baterije odrzavajte ¢istim.

Zamenite bateriju kada joj se performanse umanje. Baterija moze da se puni vise
stotina puta pre nego $to ju je potrebno zameniti.

Ako baterija nije koris¢ena duze vreme, napunite je da biste joj povecali performanse.
Punja¢ nemojte izlagati direktnoj suncevoj svetlosti i nemojte ga koristiti u sredinama
sa velikom vlaznoscu, kao $to je kupatilo.

Nemojte ostavljati bateriju na toplim ili hladnim mestima posto to moze umanijiti
performanse baterije.

Postoji rizik od eksplozije ako se baterija zameni neodgovarajucim tipom baterije.
Koriscene baterije odlozite u skladu s uputstvima proizvodaca. Reciklirajte kad to bude
moguce. Nemojte odlagati sa otpadom iz domacinstva.

Ako je potrebno da zamenite bateriju, za pomoc se obratite najblizem servisu ili
distributeru kompanije LG Electronics.

Kada se baterija napuni, punjac uvek iskljucite iz zidne uticnice da ne bi dodatno trosio
struju.



Tehnicki

podaci

Temperature

Maks: +55°C (praznjenje)
+45°C (punjenje)

Min:-10°C
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Deklaracija o usaglasenosti @ LG Electronics

Detalj sporutioca

g
5|

LG Electronics Inc:
Adresa.

LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Detalj o proizvodu
Nazivproi

GSM 800/ DCS 1800 Dual Band Terminal Equipment
Nezivmodela

e C€0168

e

i|

Primenjeni standard!
R&TTE Directive 1999/5/EC
EN301489-01V1.8.1, EN301489-07 V1.3.1
EN301511V9.02
EN50360:2001, EN62206-1:2008
EN 60950-1:2001

Dodatne informacie
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Body dentication Number: 0168
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LG Electronics Logistics and Services B.V. %
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3ano3HaBatbe €o BawmoT TeniepoH

Cnywanka

EkpaH

DYHKUNCKN Konuntba
Cekoe 0f 0BYe KOMYMtba
jan3BpLuyBa GyHKLMjaTa
03HayeHa CO TeKCTOT Ha
€KPaHOT HEMocpeaHo
Hag HYB.

Konue 3a ncnpakate
Moxere aa bupare
TenepoHcK 6poj 1 Aa
OfroBopuTe Ha BNe3HUTE
noBuLM.
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1 e
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Zoas
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Lol
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Konuuwa 3a
HaBurayuja

Ce KopucTy 3a 6p3
npuctan Ao $yHKuuMTe Ha
TeneoHoT.

Konue 3a kpaj/
BK/lyuyBate
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BK/yuyBatbe 1
WCKNy4yyBatbe Ha
TeNnehoHOT, 3aBpLUyBatbe
Ha noBuLM NN

BpaKatbe BO PeXiM Ha
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MoBuun

3anquyBaH>e Ha NOBUK
1 BHeceTe ro 6pojoT co KopucTetbe Ha TacTaTypara.

2 [putncHete 3a [1a ro 3anoyHeTe NOBUKOT.

3 3afa ro 3aspumte nosuKot, nputnckere M.
COBET! 3a na BHeceTe + kaj MefyHapofHITe NOBULY, IPUTUCHETE 1 3appXeTe Ha 0.

3anquyBaH>e Ha NOBUK Of BalUNTe KOHTAKTU

npl/lTVICHeTE 3a fia ro oTBOpUTE afpecapot.

2 Co nomoLu Ha TacTaTypara, BHeceTe ja npBaTa b6ykBa Of} KOHTAKTOT KOj CaKaTe fia ro
noBuKare.

3a Aa Ce ABMXINTE H3 KOHTAKTUTE 1 HUBHWTE Pa3finyHn 6pOeBVI Kopucrete

n 3

MpuTncHete 3a/1a 10 3aMOYHeTe NOBYUKOT.

w

N



OproBapatbe 1 oTdpnarbe Ha NoBUK

Kora Bawunot TenedoH sBoHu nputncHete Mpudati unu nputcHete 3afa
OArOBOpHTE Ha NOBMKOT. Kora BalLnoT TenedoH sBoHw, 3bepeTe becuyjHo 3a aa ro cTuiwate
sBOHerbeT0. OBa e KOPUCHO Kora Ke 3abopasuTe Aa ro npomeHuTe NpodunoT Ha becuyjHo 3a
BpeMe Ha COCTaHOK.

MputncHete v OTdpnu 3a fa ro oTHPANTE BIE3HNOT NOBUK.

COBET! Moxere aa ro noctasuTe BawwoT TenehoH 3a OAroBaparbe Ha NOBULTE Ha Pa3INUHI
HaunHu. MputncHete MeHn, n3bepete Moctasku 1 n3bepete MoBuk. V36epeTe Pexunm Ha
oarosop u n3bepete nomery Koe 6uno konye unn Camo Konye 3a ncnpakatoe.

MeHyBarbe Ha NoCTaBKUTE 3a NOBULN

MosxeTe fia ru KOHUrypupaTe MeHUjaTa Kon Ce peneBaHTHI 3a nosuLuTe. putncHeTe
MeHn, n36epete Moctasku n n3bepete MoBuK.

« MpeHacouyBatbe Ha noBuLY — V1361pajTe METOAN 3a NPEHACOUyBakbe Ha MOBULIN.
«MoBuK Ha YeKatbe — V136epeTe aKTUBMPAtbE NN OTKAXYBAtbE Ha MOBUK Ha YEKatbe.
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